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Die in dieser Liste aufgefiihrten Preise reprasentieren die unverbindlichen
Verkaufspreise (UVP) seitens des Importeurs. Der tatsachliche Verkaufs-
preis wird individuell von lhrem Fachhéndler festgelegt. Bitte beachten
Sie, dass die hier genannten Preise moglicherweise fehlerhaft oder
Anderungen unterworfen sein kdnnen. Den stets aktuellen UVP finden
Sie auf unserer Webseite www.fors.ch.

Les prix indiqués dans cette liste représentent les prix de vente
conseillés (PVC) par I'importateur. Le prix de vente réel est déterminé
individuellement par votre revendeur spécialisé. Veuillez noter que les
prix mentionnés ici peuvent étre incorrects ou sujets a des modifications.
Vous trouverez le PVC toujours a jour sur notre site web www.fors.ch.

FAFORS
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5 Jahre Garantie

FORS bietet als erste Firma in der Schweiz

seit 2015 eine 5-jahrige Garantie (FORS Swiss
Garantie 5) sowie eine Anschlussgarantie (FORS
Swiss Security 8) fiir insgesamt 8 Jahre fiir alle
Haushaltgerate an. Darin enthalten sind die Marken
FORS, ASKO, Falmec und De Dietrich. Dies
bedeutet fiir den Kaufer von FORS-Produkten,
mehr Sicherheit, absolute Qualitat und bis zu

8 Jahre Sorglosigkeit im Gebrauch. So kénnen Sie
auf Nummer sicher gehen und sich vor dem Risiko
unerwarteter Kosten schiitzen.

Sie profitieren von vielen Vorteilen:

e Schutz der Umwelt durch nachhaltiges Handeln
e Qualitat und Langlebigkeit der Produkte

e [nnovation und Design — Best in class

e Mehrwert und Benutzerkomfort fiir Sie

e Sicherheit und Zuverlassigkeit — ein Must

¢ Dienstleistungen nach Mass und Ihren Wiinschen
e 5 Jahre Garantie — der Vertrauensbeweis

Kosteneinsparungen mit FORS

Markterhebungen im Immobilienbestand durch
einen der grossten Immobilienbesitzer der Schweiz
weisen bei den durchschnittlichen Servicekosten
zwischen dem 3. und 5. Jahr fast CHF 300.- pro
Gerat fiir 3 Jahre auf. Auf 100 Wohnungen

mit 5 Geraten entstehen so Mehrkosten von

CHF 150°000.- fiir den Immobilienbesitzer; und
dies ohne Beriicksichtigung der Waschkiichen.
Diese Mehrkosten entfallen bei allen

FORS Swiss Garantie 5 deckt alle Schaden

am Gerdt, welche die Funktionstiichtigkeit des
Gerdtes betreffen und umfasst die Reparatur oder
den Ersatz des Gerates im Rahmen der Garantie-
bestimmungen.

Wir sind fiir Sie da

Im Garantiefall steht Ihnen unsere gratis Service-
hotline 0800 554 650 zur Verfiigung. Das Antrags-
formular zur Garantieverlangerung finden Sie unter
www.fors.ch/garantie-service

FORS Swiss Security 8

Wahrend den ersten 4 Betriebsjahren nach dem
Kauf des Geréates konnen Sie die Garantiedauer
von 5 auf 8 Jahre verldngern. Die entsprechenden
Unterlagen finden Sie auf der FORS-Webseite.

Online Registration
unter www.fors.ch

FORS-Geréaten, was einen Mehrwert darstelit.
Profitieren Sie mit FORS-Gerédten vom Mehrwert
der FORS Swiss Garantie 5 und sparen Sie diese
Kosten ein. Zuséatzlich haben Sie die Mdglichkeit,
die in der Regel kostenintensivere Zeit zwischen
dem 6. und 8. Betriebsjahr mit der FORS Swiss
Security 8 abzusichern. Diese zusétzlichen

+3 Garantiejahre kosten fiir 500 Geréte insgesamt
lediglich CHF 99°000.- oder CHF 33’000.— pro Jahr.

Garantie und Garantieverlangerung

FORS bietet direkt beim Kauf...

Jahre
¢ Gesetzliche Garantie
2 Jahre Garantie auf Haushalt- und
Gewerbegeréte. 2
o FORS Swiss Garantie 5
Kostenlos zusatzliche 3 Jahre Garantie. +3

Profitieren Sie von weiteren Vorteilen
bei einer Gerate-Registrierung.

¢ FORS Swiss Security 8
Garantieverlangerung um 3 weitere
Garantiejahre auf insgesamt 8 Jahre.

Unsere Leistungen umfassen Wegpauschale,
Arbeitszeit und Ersatzteile und damit ein
Rundum-Sorglos-Paket.

www.fors.ch/garantie-service

Wenn Sie diese Kosten von den zuvor eingesparten
CHF 150°000.— abziehen, bleiben CHF 51°000.— fiir
Sie iibrig. Ausserdem haben Sie weiterhin keine
Kosten fiir die nachsten 3 Betriebsjahre.

Mit FORS-Geraten gewinnen Sie also
gleich doppelt — FORS eine Schweizer
Firma mit innovativen Losungen.

GRATIS

4 Gewerbe, Mediline

geschenkt)

geschenkt)

Leistungen FORS Swiss FORS Swiss FORS Swiss FORS Swiss FORS Swiss
Garantie 5 Security 8 Security 8 Security 8 Security 8
Pro Gerat Pro Geréat Pro Kiiche Pro Waschturm EFH Pro Waschturm MFH
Kategorien Laufzeit + 3 Jahre = Laufzeit + 3 Jahre = Laufzeit + 3 Jahre = Laufzeit + 3 Jahre = Laufzeit + 3 Jahre =
1-2 Haushaltgerite 5 Jahre Vollgarantie 8 Jahre Vollgarantie 8 Jahre Vollgarantie 8 Jahre Vollgarantie 8 Jahre Vollgarantie
3 Waschen/Trocknen MFH (5 Jahre vom Partner (5 Jahre vom Partner

1 | Alle Haushaltgerate, welche
nicht der Kategorie 2 oder 3
zugeordnet sind

CHF 111.— (exkl. MwSt)
CHF 120.— (inkl. MwSt)

CHF 175.75 (exkl. MwSt.)
CHF 190.—- (inkl. MwSt.)

2 | Geschirrspiiler, Food Center,
Kiihlschranke mit IceMaker,
Waschen und Trocknen EFH

CHF 175.75 (exkl. MwSt,)
CHF 190.— (inkl. MwSt))

CHF 268.25 (exkl. MwSt.)
CHF 290.— (inkl. MwSt.)

CHF 823.30 (exkl. MwSt.)
CHF 890.— (inkl. MwsSt.)

CHF 453.30 (exkl. MwSt.)
CHF 490.— (inkl. MwSt.)

3 | Waschen und Trocknen MFH,
Waschen und Trocknen Gewerbe,
Trockenschrank,

Geschirrspiiler Gewerbe

CHF 360.75 (exkl. MwSt.)
CHF 390.— (inkl. MwSt))

CHF 545.80 (exkl. MwSt.)
CHF 590.— (inkl. MwSt.)

CHF 915.80 (exkl. MwSt.)
CHF 990.— (inkl. MwSt.)

4 | Kiihl-/Gefriergerate und Wein-
schrinke Gewerbe, Mediline,
Eismaschinen, Minibars

CHF 231.25 (exkl. MwsSt.)
CHF 250.— (inkl. MwSt.)

Die aktuellen und giiltigen Preise fiir unsere Garantieleistungen finden Sie unter www.fors.ch
Nehmen Sie bei grisseren Gerdtemengen ab 20 Stiick fiir ein individuelles Angebot zur Garantieverldngerung auf 8 Jahre mit uns Kontakt auf.

[/}
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Garantie de 5 ans

Depuis 2015, FORS est la premiére entreprise
de Suisse a proposer une garantie de 5 ans
(FORS Swiss Garantie 5) ainsi qu’une prolongation
de garantie (FORS Swiss Security 8), soit au total
8 ans pour tous les appareils électroménagers.

En font partie les marques FORS, ASKO, Falmec
et De Dietrich. Pour le consommateur cela signifie
davantage de sécurité, une qualité absolue

et jusqu’a 8 années de tranquillité au quotidien.
Vous misez ainsi sur la sécurité et ne courrez aucun
risque d’avoir des frais inattendus.

Vous profitez de nombreux avantages:

e Protection de I'environnement gréce a la durabilité
e Qualité et longévité des produits

e Innovation et design — «best in class»

e Plus-value et ergonomie & votre intention

e Sécurité et fiabilité — un must

e Prestations sur mesure selon vos souhaits

e Garantie de 5 ans — la preuve de confiance

Economisez avec FORS

Une étude du marché réalisée par I'un des plus
grands propriétaires de I'immobilier en Suisse
démontre que le colit moyen pour le service entre
la 3¢ et la 5° année est environ de CHF 300.— par
appareil pour les 3 ans. Sur 100 appartements
a 5 unités ceci représente des colits supplé-
mentaires de CHF 150°000.— sans compter les
frais pour les buanderies. Avec tous les appareils
FORS, vous évitez ces colits et profitez de cette

GRATUIT

FORS Swiss Garantie 5 couvre tous les risques

de panne de I'appareil et comprend la réparation
ou le remplacement de I'appareil dans le cadre des
conditions de garantie.

Nous sommes Ila pour vous

En cas de garantie, notre hotline de service
gratuite 0800 554 650 est a votre disposition.
Vous trouverez le formulaire de demande
d’extension de garantie sur notre site Web:
www.fors.ch/fr/garantie-sav

FORS Swiss Security 8

Pendant les 4 premieres années de fonctionnement
suivant I'achat de I'appareil, vous pouvez prolonger
la durée de garantie de 5 a 8 ans.

Vous trouverez les formulaires correspondants sur
notre site internet FORS.

Enregistrement en ligne
sur notre site internet
(www.fors.ch).

valeur ajoutée de la FORS Swiss Garantie 5

qui est gratuite. En plus vous avez la possibilité
d'étendre la garantie a 8 ans grace a la FORS Swiss
Security 8, ce qui vous met a I'abri, entre la 6° et

la 8¢ année, de la période généralement la plus
colteuse en ce qui concerne les frais de service.
Ces 3 ans de garantie supplémentaires ne coltent
au total que CHF 99°000.— pour 500 appareils ou
CHF 33°000.- par an.

Garantie et extension de garantie

FORS offre directement a I'achat...

Années
o Garantie légale
2 ans de garantie pour les appareils
électroménagers domestiques et p

commerciaux.

® FORS Swiss Garantie 5
Garantie supplémentaire gratuite de +3
3 ans. Bénéficiez d’autres avantages
en enregistrant votre appareil.

* FORS Swiss Security 8
Extensions de la garantie de 3 années
supplémentaires pour un total de 8 ans.

Nos prestations incluent les frais de déplacement,
la main-d’ceuvre et les pieces de rechange — pour
un pack complet sans souci.

www.fors.ch/fr/garantie-sav

Si vous déduisez ces colits des CHF 150°000.—
économisés précédemment, il vous reste un
gain de CHF 51°000.— sans aucun frais pour les
trois années d’utilisation supplémentaires.

Avec les produits FORS vous étes
doublement gagnant — FORS une entreprise
suisse avec des solutions innovatives.

sont pas dans la catégorie 2 ou 3

CHF 120~ (incl. TVA)

CHF 190.~ (incl. TVA)

2 | Lave-vaisselle, Food Center,
réfrigérateur avec IceMaker, lavage
et séchage maison individuelle

CHF 175.75 (excl. TVA)
CHF 190.— (incl. TVA)

CHF 268.25 (excl. TVA)
CHF 290.— (incl. TVA)

CHF 823.30 (excl. TVA)
CHF 890~ (incl. TVA)

Prestations FORS Swiss FORS Swiss FORS Swiss FORS Swiss FORS Swiss
Garantie 5 Security 8 Security 8 Security 8 Security 8
Par appareil Par appareil Par cuisine Par colonne de lavage | Par colonne de lavage
maison individuelle immeuble locatif
Catégories Période de garantie + Période de garantie + Période de garantie + Période de garantie + Période de garantie +
1-2 Appareils ménagers 3 ans = 5 ans de 3 ans = 8 ans de 3 ans = 8 ans de 3 ans = 8 ans de 3 ans = 8 ans de
. . garantie compléte garantie compléte garantie compléte garantie compléte garantie compléte
3 Lavage/séchage immeuble
g (5 ans offert par (5 ans offert par
locatif le partenaire) le partenaire)
4 GCommercial, Mediline
1 | Tous les appareils ménagers qui ne CHF 111.—  (excl. TVA) CHF 175.75 (excl. TVA)

CHF 453.30 (excl. TVA)
CHF 490.— (incl. TVA)

3 | Lavage et séchage immeuble
locatif, lavage et séchage commer-
cial, armoire de séchage, lave-vais-
selle commercial

CHF 360.75 (excl. TVA)
CHF 390~ (incl. TVA)

CHF 545.80 (excl. TVA)
CHF 590.~ (incl. TVA)

CHF 915.80 (excl. TVA)
CHF 990.~ (incl. TVA)

4 | Appareils de réfrigération/congélation
et caves a vin commerciaux,
Mediline, machines a glagons,
minibars

CHF 231.25 (excl. TVA)
CHF 250.~ (incl. TVA)

Les prix actuels et valables de nos services de garantie sont disponibles sur le site internet www.fors.ch
Pour de grandes quantités d'appareils, a partir de 20 piéces, prenez contact avec nous pour une offre individuelle de prolongation de garantie a 8 ans.

De Dietrich<>>
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Modell / Modéle

Marke / Marque

Kiihl-Gefrier-Kombinationen freistehend

RFN 232041 B NoFrost / ConvertZone
RFN 232041 S

RFN 232041 W

NoFrost / ConvertZone
NoFrost / ConvertZone

RFN 23841 B NoFrost / ConvertZone
RFN 23841 S NoFrost / ConvertZone
RFN 23841 W NoFrost / ConvertZone
DFC 7092 NA NoFrost
DFC 6020 NA NoFrost

FFC 602004 NE
FFC 601854 NE

NoFrost
NoFrost

Kiihlschranke freistehend
R 23841 B
R 23841 S
R 23841 W

Tischkiihlschrianke freistehend
FFR 55854 E
FFR 48504 E

Zubehor freistehende Gerate

916508 RFN 23841 S

916507 RFN 23841 B

ASKO
ASKO
ASKO
ASKO
ASKO
ASKO
De Dietrich
De Dietrich
FORS
FORS

ASKO
ASKO
ASKO

FORS
FORS

ASKO

ASKO

SMV-Modell / Modele DSM
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Nombre de tiroirs partie congélateur

Nombre de tiroirs partie réfrigérateur

Anzahl Schubladen Kuhlteil

Froid par air brassé dans la partie frigo

Umluftkiihlung im Kihlteil
Héhe in cm / Hauteur en cm

Breite in cm / Largeur en cm

Energieklasse Neulabel
Classe d’énergie nouveau label

Combinés réfrigérateur-congélateur pose libre

bd 361 106 3 2 e 200 60 C
et 361 106 3 2 e 200 60 C
w 361 106 3 2 e 200 60 C
bd 326 106 3 2 e 185 60 C
et 326 106 3 2 e 185 60 C
w 326 106 3 2 e 185 60 C
bd 481 137 3 2 e 192 70 E
bd 366 100 3 2 e 201 60 D
el 331 9% 3 2 e 200 60 E
el 300 9% 3 2 e 185 60 E
Réfrigérateurs pose libre

bd 384 - - 3 e 185 60 C
et 384 - - 3 e 185 60 C
w 384 - - 3 e 185 60 C
Réfrigérateurs table-top pose libre

w 107 13 - 1 - 85 55 E
w 45 - - - - 50 48 E

Accessoires appareils pose libre

Side-by-Side-Kit mit Seitenwandheizung
Kit Side-by-Side avec chauffage latéral
Side-by-Side-Kit mit Seitenwandheizung
Kit Side-by-Side avec chauffage latéral

A + = SMV-Plus-Modelle, nur an Vertragspartner fiir Beratung im Laden ohne Webshopangebot / Modéles DSM-Plus, seulement pour partenaire contractuel pour vente
uniquement dans le magasin, sans offre dans le web
A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = \Vorhanden / Inclus

FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrables

[/}
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Gefrierschranke freistehend Congélateurs pose libre
FN 23841 B NoFrost ASKO A 2290.- 211841 28.11 bd 280 5 2 185 60 67 D
FN 23841 S NoFrost ASKO A 2190.- 2'025.90 28.11 et 280 5 2 185 60 67 D
FN 23841 W NoFrost ASKO A 1°990.- 1'840.89 28.11 w 280 5 2 185 60 67 D
FFF 711864 NE NoFrost / ConvertZone FORS A 1°590.- 1'470.86 28.11 w 380 3 4 186 71 77 E
FFF 601854 NE NoFrost FORS A+ 1490.- 1°378.35 28.11 w 280 4 3 185 60 67 E
FFF 551704 NE NoFrost FORS A 1'290.- 1193.34 28.11 w 206 4 2 170 55 59 E
FFF 551444 NE NoFrost FORS A 1°099.- 1°016.65 28.11 w 166 3 2 144 55 64 E
FFF 481164 NE NoFrost / ConvertZone FORS A 899.- 831.64 28.11 w 122 4 1 116 48 61 E
Tischgefrierschrianke freistehend Congélateurs table-top pose libre
FFF 55854 SE LowFrost FORS A 649.- 600.37 28.11 w 87 3 - 85 55 62 E
FFF 48504 SE LowFrost FORS 429.- 396.85 28.11 w 32 - 2 50 48 45 E
Zubehor freistehende Geréte Accessoires appareils pose libre
Side-by-Side-Kit mit Seitenwandheizung
) NP o AT i) B Kit Side-by-Side avec chauffage latéral
916530 AR 2 RS ASKO 139.- 12858 250 Side-by-Side-Kit mit Seitenwandheizung

Kit Side-by-Side avec chauffage latéral

A + = SMV-Plus-Modelle, nur an Vertragspartner fiir Beratung im Laden ohne Webshopangebot / Modéles DSM-Plus, seulement pour partenaire contractuel pour
vente uniquement dans le magasin, sans offre dans le web
A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

FORS AG offeriert lhnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrables

& ASKO www.fors.ch /]



Modell / Modéle

Marke / Marque

SMV-Modell / Modéle DSM

TVA excl. / sans TAR.

Inkl. MwSt. / ohne VRG.
TVA incl. / sans TAR.

Exkl. MwSt. / ohne VRG.

SMS-Norm integrierbare Kiihl-Gefrier-Kombinationen
FBC 551784 NE NoFrost

SMS-Norm integrierbare Kiihlschranke

FBR 551784 E
FBR 551780 E
FBR 551274 E
FBR 551270 E
FBR 55890 E

FORS

FORS
FORS
FORS
FORS
FORS

Zubehor Einbaugeridte SMS-Norm

WFC14-6W

WFC14-6B

WFR14-6W

WFR14-6B

WFR10-6W

WFR10-6B

WFR7-6W

WFR7-6B

FBC 551784 NE

FBC 551784 NE

FBR 551784 E,
FBR 551780 E

FBR 551784 E,
FBR 551780 E

FBR 551274 E,
FBR 551270 E

FBR 551274 E,
FBR 551270 E

FBR 55890

FBR 55890

FORS

FORS

FORS

FORS

FORS

FORS

FORS

FORS

A+

2’550.- 2'358.93

2°450.- 2'266.42
2'450.- 2'266.42
1°750.- 1'618.87
1'750.- 1'618.87
1°450.- 1'341.35

179.- 165.59
179.- 165.59
119.- 110.08
119.- 110.08
99.- 91.58
99.- 91.58
79.- 73.08
79.- 73.08

VRG. inkl. MwSt. / TAR. TVA incl.

28.11

28.11
28.11
28.11
28.11
28.11

Info

Lieferbar ab
Livrable des

Anzahl Tiren / Nombre de portes
Volume utile total en litres

Gesamtnutzinhalt Liter

Gefrierteil Liter / Comp. congélateur litres

Anzahl Schubladen Gefrierteil

Nombre de tiroirs partie congélateur

Anzahl Schubladen Kihlteil

Nombre de tiroirs partie réfrigérateur

Froid par air brassé dans la partie frigo

Umluftkiihlung im Kuhlteil

Soft-Close

Hauteur de la niche en mm 1/6 = 12,7 cm

Nischenhohe in mm 1/6 = 12,7 cm

Energieklasse Neulabel
Classe d’énergie nouveau label

Combiné réfrigérateur-congélateur intégrables norme-SMS

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

NEW

02/25

02/25

02/25

02/25

02/25

02/25

02/25

02/25

2 248

280
301
180
198
131

- A A a

E

68 3 2 ° e 14/6
Réfrigérateurs intégrables norme-SMS
29 - 3 . . 14/6
- - 3 ° . 14/6
1® - 1 . . 10/6
- o 1 ° . 10/6
- - 1 - . 716

mimmmm

Accessoires appareils a encastrer norme-SMS

2 Holzfronten weiss mit 2 Edelstahl-Turgriffe 14/6

2 fagcades de porte blanches avec 2 poignées en inox 14/6
2 Holzfronten schwarz mit 2 Edelstahl-Turgriffe 14/6

2 fagades de porte noires avec 2 poignées 14/6

1 Holzfront weiss mit 1 Edelstahl-Tirgriff 14/6

1 fagade de porte blanche avec 1 poignée en inox 14/6
1 Holzfront schwarz mit 1 Edelstahl-Turgriff 14/6

1 fagade de porte noire avec 1 poignée en inox 14/6
1 Holzfront weiss mit 1 Edelstahl-Tdirgriff 10/6

1 facade de porte blanche avec 1 poignée en inox 10/6
1 Holzfront schwarz mit 1 Edelstahl-Turgriff 10/6

1 facade de porte noire avec 1 poignée en inox 10/6

1 Holzfront weiss mit 1 Edelstahl-Turgriff 7/6
1 fagade de porte blanche avec 1 poignée en inox 7/6

1 Holzfront schwarz mit 1 Edelstahl-Turgriff 7/6

1 fagade de porte noire avec 1 poignée en inox 7/6

A + = SMV-Plus-Modelle, nur an Vertragspartner flr Beratung im Laden ohne Webshopangebot / Modéles DSM-Plus, seulement pour partenaire contractuel pour
vente uniquement dans le magasin, sans offre dans le web
A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = Vorhanden / Inclus

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment

[/}

FORS AG offeriert lhnen seit 2018 die kostenpflichtige Tirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrables

www.fors.ch
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EURO-Norm integrierbare Kiihl-Gefrier-Kombinationen Combinés réfrigérateur-congélateur intégrables norme-EURO
RFN 31842 EI DuraFresh + NoFrost ASKO A+ 3290.- 3043.48 28.11 2 229 69 3 2 ) e 178 D
RFN 31831 EIl NoFrost ASKO A 2’390.- 2'210.92 28.11 2 248 68 3 2 ° e 178 E
RFN 31831 SEI NoFrost / SlidingDoor ASKO A 1°990.- 1'840.89 28.11 2 248 68 3 2 ) 178 E
DRC 1775 ED NoFrost DeDietrich A 1°990.- 1°'840.89 28.11 2 242 63 3 1 . - 178 E
FBC 601784 SE LowFrost FORS A+ 1790.- 1'655.87 28.11 2 258 T1 3 2 ° e 178 E
EURO-Norm integrierbare Kiihlschranke Réfrigérateurs intégrables norme-EURO
R 318421 DuraFresh ASKO A+ 2790.- 2'580.94 28.11 1 300 - - 3 e o 178 D
RFB 31831 El ASKO A 1°990.- 1°'840.89 28.11 1 280 29 - 3 . e 178 E
R 31831 El ASKO A 1°890.- 1°'748.38 28.11 1 301 - - 3 ° e 178 E
DRL 1770 ED DeDietrich A 1°690.- 1°'563.37 28.11 1 294 - - 2 ° - 178 E
FBR 601784 E FORS A+ 1690.- 1'563.37 28.11 1 280 29 - 3 . e 178 E
FBR 601780 E FORS A+ 1650.- 1'526.36 28.11 1 301 - - 3 ° e 178 E
R 31442 | DuraFresh ASKO A+ 2490.- 2'303.42 28.11 1 209 - - 2 ) e 140 E
RFB 31231 El ASKO A 1°690.- 1°'563.37 28.11 1 180 15 - 1 ° o 122 E
R 312311 ASKO A 1°590.- 1°'470.86 28.11 1 198 - - 1 . o 122 E
DRS 1244 ED DeDietrich A 1°490.- 1°'378.35 28.11 1 186 16 - 1 - - 122 E
DRL 1240 ED DeDietrich A 1°450.- 1°'341.35 28.11 1 193 - - 1 - 122 E
FBR 601224 E FORS A+ 1290.- 1'193.34 28.11 1 180 15 - 1 . o 122 E
R 31042 EI ASKO A+ 1590.- 1'470.86 28.11 1 160 - - 1 - o 102 D
R 30931 EI ASKO A 1°390.- 1°'285.85 28.11 1 131 - - 1 - e 88 E
DRL 880 ED DeDietrich A 1°250.- 1°156.34 28.11 1 126 - - 1 - - 88 E
EURO-Norm Unterbau-Kiihlschranke Réfrigérateurs sous plan norme-EURO
RB 22881 | ASKO A 1°490.- 1'378.35 28.11 1 121 17 - 1 - e 8290 D
R 22881 | ASKO A 1°390.- 1'285.85 28.11 1 138 - = 1 - e 8290 D
EURO-Norm integrierbare Gefrierschranke Congélateurs intégrables norme-EURO
FN 31842 EI NoFrost ASKO A+ 2590.- 2'395.93 28.11 1 208 208 8 - - e 178 E
DFU 1781 ED NoFrost DeDietrich A 1°990.- 1°'840.89 28.11 1 196 196 8 - - - 178 E
FN 31442 EI NoFrost ASKO A+ 2290.- 211841 28.11 1 151 151 6 - - e 140 D
FN 30931 | NoFrost ASKO A 1°690.- 1°'563.37 28.11 1 95 95 4 - - e 88 E
EURO-Norm Unterbau-Gefrierschrianke Congélateur sous plan norme-EURO
F 228811 LowFrost ASKO A 1°490.- 1'378.35 28.11 1 101 101 3 - - e 8290 D
Zubehor EURO-Norm Einbaugerate Accessoires appareils encastrables norme-EURO
786836 FN 31842 El ASKO 200 27660 2.50 Sdeby-Side-Kitmit Seitenwandheizung

Kit Side-by-Side avec chauffage latéral

A + = SMV-Plus-Modelle, nur an Vertragspartner flr Beratung im Laden ohne Webshopangebot / Modéles DSM-Plus, seulement pour partenaire contractuel
pour vente uniquement dans le magasin, sans offre dans le web
A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = \Vorhanden / Inclus

FORS AG offeriert lhnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrables

De Dietrich<O> 8 ASKO [/}
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Modell / Modéle

Weinschranke freistehend
WCN 311942 G 3-Zones

WCN 111942 G 1-Zone

FFW 601721 HG 1-Zone / Humidity
FFW 601722 G 2-Zones

FFW 601721 G 1-Zone
FFW 601271 G 1-Zone
FFW 60821 G 1-Zone

EURO-Norm Einbau-Weinschranke
FBW 601782 G 2-Zones

FBW 60882 G 2-Zones

FBW 60602 G 2-Zones

EURO-Norm Unterbau-Weinschrianke
WCN 25842 G 2-Zones / TipOpen

WCN 15842 G 1-Zone / TipOpen

FUW 30822 G 2-Zones

Zigarrenschrank freistehend
FFH 60821 HF 1-Zone / Humidity

Zubehor Weinschranke

WCN 311942 G,

WCN 111942 G,
873069 WCN 25842 G,

WCN 15842 G

WCN 311942 G,
WCN 111942 G,
WCN 25842 G,
WCN 15842 G

881964

881963 WCN 311942 G

WCN 311942 G,
876900 WCN 111942 G

Marke / Marque

ASKO
ASKO
FORS
FORS
FORS
FORS
FORS

FORS
FORS
FORS

ASKO
ASKO
FORS

FORS

ASKO

ASKO

ASKO

ASKO

SMV-Modell / Modele DSM

A+
A+
A+

A+
A+
A+

A+

Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. / sans CAR.
Exkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA excl. / sans CAR.

9’390.- 8'686.40
7°690.- 7°'113.78
5°390.- 4'986.12
4'990.- 4'616.10
3’990.- 3'691.03
3'290.- 3'043.48
2°390.- 2'210.92

6°490.- 6'003.70
3’990.- 3'691.03
3'690.- 3'413.51

3'390.- 3'135.99
2’990.- 2'765.96
2°690.- 2'488.44

4’690.- 4'338.58

35.- 32.38
89.- 82.33
269.- 248.84
249.- 230.34

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.

50.05
50.05
50.05
50.05
50.05
28.11
28.11

28.11
28.11
28.11

28.11
28.11
28.11

28.11

2.50
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Caves a vin pose libre
e gb 190 3 9 1 192 70 F
° gb 261 1 7 - 192 70 F
. gb 152 1 14 - 172 60 G
. gb 152 2 13 - 172 60 G
. gb 163 1 7 - 172 60 G
e gb 1M1 1 5 - 127 60 F
e gb 47 15 - 82 60 F
Caves a vin encastrables norme-EURO
e gb 94 2 14 - 178 EURO G
° gb 40 2 5 - 88 EURO G
° gb 26 2 4 - 60 EURO G

Caves a vin sous plan norme-EURO
. gb 38 2 5 - 8287 EURO F
. gb 44 1 5 - 8287 EURO E
° gb 13 2 4 - 8287 <30> G

Armoire a cigares pose libre
. gb - 13 - 82 60 A

Accessoires caves a vin

Aktivkohlefilter (3 Stk.) / Filtre a charbon actif (3 pcs.)

Luftfeuchtigkeitstonbox / Boite d'humidité en argile

Set Holzborde und Teleskopschinen

Kit clayettes en bois et rails téléscopiques
Side-by-Side-Kit mit Seitenwandheizung
Kit Side-by-Side avec chauffage latéral

A + = SMV-Plus-Modelle, nur an Vertragspartner flir Beratung im Laden ohne Webshopangebot / Modéles DSM-Plus, seulement pour partenaire contractuel pour vente

uniquement dans le magasin, sans offre dans le web

A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = \orhanden / Inclus

FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrables

[/}

www.fors.ch

& ASKO






12

(9]

3

: o B S £
8 58 = 5o g
= X = — (V] T o
E §s & S 2 See 3
o 5 - Tier £ 2 585 << s
e oo 3 0283 s 5 £-8 5 £z 2
S > < 3 =L N [ S si2 o S ]
20 205 2 OIf3 e e 2% o B 3 S
2 £ 0 £ o . =<3 cE= S T ot £ =8 2
3 °s S5 Z §5-2 §8§5 o2& gt 3 = o

_ - - = O+ om 208 = o o= n o
<) =3 R =2 = [N oOHh 2 mg A= 9 < > = &
s 9 8 &3 iz ; 9288 8¢5 8E£F SEE 2 o= S
= @ o 23 B = 208 2329 2343 69 o 3 S < =
3 5 S8 == 23 = gnegmd L5 ST, oO>r¢ 3 2.8 =
3 £ & =% =< < < o x Ty 3 e pe g 2 ]
© X< k) I
2 L5 &S ERE  BRE % £ 0248 224 033 H&zk 03 & iy
Backofen Combi Steamer EURO 60 cm Four Combi Steamer EURO 60 cm
OCS 8678 G Elements A 3'990.- 3'691.03 10.81 G As S/GC PF SC/SO 230V/IN/16A A+
OCS 8678 GH Elements A 4’190.- 3'876.04 10.81 G As S/GC PF SC/SO 400V/3N/10A A+
OCS 8687 BB Craft A 3’65690.- 3'321.00 10.81 BB As S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
OCS 8687 BBH Craft A 3'790.- 3'506.01 10.81 BB As S/GC PF SC 400V/3N/10A A+
OCS 8687 S Craft A 3’590.- 3'321.00 10.81 Inox As S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
OCS 8687 SH Craft A 3’790.- 3'506.01 10.81 Inox As S/GC PF SC 400V/3N/10A A+
OCS 8687 A1 Craft A 3’6590.- 3'321.00 10.81 A As S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
OCS 8687 A1H Craft A 3’790.- 3'506.01 10.81 A As S/GC PF SC 400V/3N/10A A+
Backofen EURO 60 cm Fours EURO 60 cm

OP 8678 G Elements A 3’290.- 3'043.48 10.81 G P S/GC PF SC/SO 230V/IN/16 A A+
OP 8678 GH Elements A 3’490.- 3'228.49 10.81 G P S/GC PF SC/SO 400V /3N/10A A+
OP 8687 BB Craft A 2'990.- 2'765.96 10.81 BB P S/GC PF SC 230V/IN/16A A+
OP 8687 BBH Craft A 3’190.- 2'950.97 10.81 BB P S/GC PF SC 400V/3N/10A A+
OP 8687 S Craft A 2’°990.- 2'765.96 10.81 Inox P S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
OP 8687 SH Craft A 3'190.- 2'950.97 10.81 Inox P S/GC PF SC 400V/3N/10A A+
OP 8687 A1 Craft A 2’990.- 2'765.96 10.81 A P S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
OP 8687 A1H Craft A 3’190.- 2'950.97 10.81 A P S/GC PF SC 400V/3N/10A A+
OP 86331 BG A 1°990.- 1'840.89 10.81 BG P S PV SC 230V/IN/16A A+
OP 86331 BGH A 2’190.- 2'025.90 10.81 BG P S PV SC 400V/3N/10A A+
OT 8687 BB Craft A 2’590.- 2'395.93 10.81 BB Ac S/GC PV SC 230V/IN/16 A A+
OT 8687 BBH Craft A 2’790.- 2'580.94 10.81 BB Ac S/GC PV SC 400V/3N/10A A+
OT 86331 BG A 1°790.- 1'655.87 10.81 BG Ac S PV SC 230V/IN/16A A+
OT 86331 BGH A 1°990.- 1'840.89 10.81 BG Ac S PV SC 400V/3N/10A A+

IA = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel |

’l www.fors.ch & ASKO
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Backofen Combi 5in 1 EURO 45 cm
OCSM 8478 G Elements A 4’990.- 4'616.10 10.81
OCSM 8487 B Craft A 4’690.- 4'338.58 10.81
OCSM 8487 S Craft A 4690.- 4'338.58 10.81
OCSM 8487 A1 Craft A 4690.- 433858 10.81
Backofen Combi Steamer EURO 45 cm
OCS 8478 G Elements A 3’690.- 3'321.00 10.81
OCS 84387 BB Craft A 3’290.- 3'043.48 10.81
OCS 8487 S Craft A 3'290.- 3'043.48 10.81
OCS 8487 A Craft 3’290.- 3'043.48 10.81
OCS 84387 A1 Craft A 3’290.- 3'043.48 10.81
Backofen EURO 45 cm
OP 8487 S Craft 1°990.- 1'840.89 10.81
Mikrowellen Combi Backofen EURO 45 cm
OCM 8478 G Elements A 3’290.- 3'043.48 10.81
OCM 8487 BB Craft A 2’990.- 2'765.96 10.81
OCM 8487 S Craft A 2°990.- 2'765.96 10.81
OCM 8487 A1 Craft A 2°990.- 2'765.96 10.81
Kaffeemaschine EURO 45 cm
CM 8478 G Elements ANP 2’790.- 2'580.94 10.81
CM 8477 B Craft ANP 2790.- 2'580.94 10.81
CM 8477 S Craft ANP 2'790.- 2'580.94 10.81
CM 8477 A Craft ANP 2°790.- 2'580.94 10.81
CM 8457 S Craft 2°490.- 2'303.42 10.81
CM 8456 S Pro Series 2°490.- 2'303.42 10.81
Vakuumierschublade EURO 14 cm
ODV 8128 G Elements ANP 1°990.- 1°840.89 10.81
ODV 8127 B Craft ANP 1°990.- 1'840.89 10.81
ODV 8127 S Craft ANP 1°990.- 1'840.89 10.81
ODV 8127 A Craft ANP 1°990.- 1'840.89 10.81
Warmeschublade EURO 14 cm
ODW 8128 G Elements NP 999.- 924.14 6.01
ODW 8128 G-1 Elements A NP 999.- 924.14 6.01
ODW 61 BSO Craft ANP 999.- 924.14 6.01
ODW 61 SS0 Craft ANP 999.- 924.14 6.01
ODW 8127 A Craft NP 999.- 924.14 6.01
ODW 61 ASO Craft ANP 999.- 924.14 6.01

Info

NLA
NLA
NLA
NLA
[
[

[

NEW

NEW

NEW
[

NEW
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O+S BB
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(0] Inox
M G
M BB
M Inox
M A
G
BB
Inox
A
Inox
A
G
BB
Inox
A
G
G
BB
inox
A
A

AquaSteam
Pyrolytisch / Pyrolytique

Ac= AquaClean

As
P

As
As
As
As
As

Ac
Ac
Ac
Ac
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Fours combinés 5 en 1 EURO 45 cm
GC PF SC/SO 230V/IN/16 A A+
GC PF SC 230V/IN/16 A A+
GC PF SC 230V/IN/16 A A+
GC PF SC 230V/IN/16 A A+
Fours Combi Steamer EURO 45 cm
S/GC PF SC/SO 230V/IN/16 A A+
S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+
Four EURO 45 cm
S/GC PF SC 230V/IN/16 A A+

Micro-ondes-fours combinés EURO 45 cm

GC PT SO 230V/1IN/16 A -
GC PT SO 230 V/1IN/16 A -
GC PT SO 230V/1IN/16 A -
GC PT SO 230V/1IN/16 A -

Machine a café EURO 45 cm
230V/IN/10A
230V/IN/10A
230 V/1IN/10 A
230 V/1IN/10 A
230V/1N/10A
230V/1IN/10A

>>>>>>

Tiroir sous vide EURO 14 cm
230V/1IN/10A -
230V/IN/10A -
230V/IN/10A -
230 V/1IN/10A -

Tiroir chauffant EURO 14 cm
230V/1IN/10A -
230V/IN/10A -
230V/IN/10A -
230V/1IN/10A -
230V/IN/10A -
230V/IN/10A -

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock

NP = Nettopreis mit speziellen Einkaufskonditionen / Prix net avec prix d'achat spéciaux

NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment

& ASKO

www.fors.ch

NLA = Nichtlagerartikel / Appareil hors stock

[/}
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Induktions-Kochfelder ohne Dunstabzug Tables de cuisson a induction sans hotte
HID 925 MFC 900 x 510 A 3290.- 3'043.48 6.01 | 5/2D E e o M FB 400 V, 3LNPE, 16 A
HID 865 MFC 800 x 510 A 2’990.- 2'765.96 6.01 | 5/D E e o M FB 400 V, 2LNPE, 16 A
HID 754 MFC 720 x 510 A 2°690.- 2'488.44 2.50 | 4/2D E e o M FB 400 V, 2LNPE, 16 A
HI 1655 MF 640 x 510 A 1°990.- 1'840.89 2.50 | 4/2D D M FB 400 V, 2LNPE, 16 A
Glaskeramik-Kochfelder Tables de cuisson vitrocéramiques
HCL 614 G 595 x 520 A 899.- 831.64 2.50 \Y 4 S G FA 400 V, 2LNPE, 16 A
Induktions-Kochfelder Celsius mit Dunstabzug 87 cm Tables de cuisson a induction Celsius avec hotte 87 cm
HIHM 934 M 870 x 522 A 4’790.- 4’431.08 10.81 | 4/2D S M FB 400 V, 2LNPE, 16 A
HIHD 854 GF 830 x 520 A 3’990.- 3'691.03 6.01 | 4/2D S e o G FB 400 V, 2LNPE, 16 A
Zubehor Accessoires
Braterplatte fir Induktionsfeld mit flexibler Zone
ShE k- 184.09 Plat profond pour table induction avec zone flexible
Teppan Yaki fiir Induktionsfeld mit flexibler Zone
LAl ke el Teppan Yaki pour table induction avec zone flexible
Grill fur Induktionsfeld mit flexibler Zone
e e R Gril pour table induction avec zone flexible
Smart Bratpfanne Celsius°’Cooking™ mit Temperaturerkennung, @ 28 cm
LR Ll SRS s Poéle a frire connectée @ 28 cm Celsius°Cooking™
Smart Kochtopf Celsius°Cooking™ mit Temperaturerkennung, @ 28 cm
QClals G “1ase) Lol Marmite connectée @ 28 cm Celsius°Cooking™
Temperatursonde Celsius°Cooking™
ARG T s | DAY Sonde température Celsius°Cooking™
Umluftkit fir Muldenlifter HIHD 854 GF, inkl. Kanéle
e St e Kit de recirculation pour HIHD 854 GF, incl. conduits
Ersatz-Kombifilter Geruch / Feinstaub fiir Umluftkit HR0016, HIHD 854 GF
R S0k S Filtre combiné odeur / poussiere fine pour HR0016, HIHD 854 GF
856234 79.- 73.08 Fettfilter fir HIHD 854 GF

Filtre a graisse pour HIHD 854 GF

A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = Vorhanden / Inclus

’l www.fors.ch & ASKO



Modell / Modéle

Style
Logic
Classic

Integrier-Geschirrspiler EURO

DFI 777UXXL
DFI 756MUXXL
DFI 544DXXL
DSD 545KXXL
DFI 746U

DSD 545K

DFI 545K

DSD 533B

DFI 533A

Zubehor

LD10

LD10 BOX
881910

881911

858834 + 805085

Style XXL
Style XXL
Logic XXL
Logic XXL
Style
Logic
Logic
Logic
Logic

flir / pour PowerZone

SMV-Modell
Modéle DSM

> > >

Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. / sans CAR.

24.90

124.90
19.-
81.-
49.-

Exkl. MwSt. / ohne vRB.
TVA excl. / sans CAR.

3'043.48
2'765.96
2'118.41
2'118.41
2'303.42
1'840.89
1'840.89
1'655.87
1'655.87

23.03
115.54
17.58
74.93
45.33

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.

10.81
10.81
10.81
10.81
10.81
10.81
10.81
10.81
10.81

Schleppture / Porte coulissante
Auto Dosierung / Dosage auitomatique
UV-Reinigungsmodus / Nettoyage UV

Turbo Combi Drying™
Antigeruch 72 Std. / Anti-odeur 72 h

Power Zone™

Licht im Innenraum / Lumiére a l'intérieur

Gedecke / Couverts

Anz. Programme / Nbr. de programmes

Spannung Volt
Tension Volt

15

Energieklasse / Classe d’énergie

Lave-vaisselle a intégrer EURO
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F 2

Geschirrspulmittel Gel, 11, eco / Gel vaisselle eco, 1 litre

4
2

NN NN

17
15
14
14
14
14
14
13
13

15 230V C
15 230V B
9 230V B
8 230V B
15 230V B
8 230V B
9 230V B
8 230V C
8 230V C
Accessoires

Geschirrspllmittel Gel, 6 x 11, eco / Gel vaisselle eco, 6 x 1 litre

Besteckkorb klein / Panier a couverts amovible

Schaleneinsatz fir mittleren Korb / Insert de bols
Flaschen-Vasenhalter / Porte-bouteilles et vases

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e =Vorhanden / Inclus

& ASKO
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Waschmaschinen Einfamilienhaus Lave-linge ménagers
W 6098X S/3 Style A 3'490.- 322849 20.02 = Inox 9 1800 PW/AD/S e 26 /g A
W 6098X W/3 Style A 3’290.- 3'043.48 20.02 w 9 1800 PW/AD/S e 26 /g A
W 4096R W/3 Logic A 2’990.- 2'765.96 20.02 W 9 1600 PW/AD/S e 23 /g A
W 4086C W/3 Logic A 2'690.- 2'488.44 20.02 W 8 1600 S e 23 I/g A
W 2086C W/3 Classic A 2’450.- 2'266.42 20.02 w 8 1600 . 16 /g A
W 2084B W Classic A 2’250.- 2'081.41 20.02 W 8 1400 . 16 /g A
Waschmaschinen Mehrfamilienhaus Lave-linge buanderie
WMC 6863P W/1 A 3'990.- 3'691.03 20.02 W 8 1600 S e 23 /g A
Warmepumpen-Waschetrockner Einfamilienhaus Séchoir pompe a chaleur ménagers
T 608HX S Style A 3'390.- 313599 28.11 =m Inox 8 S e 18 r/d  At++
T 611HX W Style 3’290.- 3'043.48 28.11 W 11 ° 18 r/d A++
T 608HX W Style A 3’190.- 2'950.97 28.11 W 8 S . 18 r/d A+++
T 411HD W Logic 3'190.- 2950.97 2811 =m W 11 ° r/d A++
T 408HD W Logic A 2’590.- 2'395.93 28.11 w 8 . 14 r/d A+++
T 2082H W Classic A 2’350.- 2'173.91 28.11 W 8 10 r/d A+++
Warmepumpen-Waschetrockner Mehrfamilienhaus Séchoir pompe a chaleur buanderie
TDC 1781H W/1 A 3'990.- 3'691.03 28.11 W 8 e 10 r/d Attt
Trockenschrank Armoire de séchage
DC 7784HP W ANP 3'990.- 3'691.03 28.11 w ) ° 2 r/d
Zubehor Accessoires
LC11 14.90 13.78 Waschmittel farbige Wasche / Détergent linge couleur, 1 Liter/litre
LC11 BOX 69.90 64.66 Waschmittel farbige Wasche / Détergent linge couleur, 6 x 1 Liter/litre
LW11 14.90 13.78 Waschmittel weisse Wasche / Détergent linge blanc, 1 Liter/litre
LW11 BOX 69.90 64.66 Waschmittel weisse Wasche / Détergent linge blanc, 6 x 1 Liter/litre
LF11 9.90 9.16 Weichspller / Assouplissant, 1 Liter/litre
LF11 BOX 44.90 41.54 Weichspller / Assouplissant, 6 x 1 Liter/litre
o vovy | AAAA VY v 577.24 Bugelbrett ausziehbar, weiss / Planche a repasser escamotable, blanc
HDB 1153W T xxxx W 599.- 554.12 Doppeltes Brett ausziehbar, weiss / Double plateau escamotable, blanc
HSS 1053w T xxxx W 287.- 265.49 Einfaches Brett ausziehbar, weiss / Simple plateau escamotable, blanc
HB 1153W T xxxx W 398.- 368.18 Waschekorb ausziehbar, weiss / Panier a linge escamotable, blanc
HI 1153T Txxx T 624.- 577.24 Bigelbrett ausziehbar, Titan / Planche a repasser escamotable, titan
HDB 1153T Txxxx T 599.- 554.12 Doppeltes Brett ausziehbar, Titan / Double plateau escamotable, titan
HSS 1053T Txxx T 287.- 265.49 Einfaches Brett ausziehbar, Titan / Simple plateau escamotable, titan
HI 1153S T xxxx S 747 .- 691.03 Blgelbrett ausziehbar, Edelstahl / Planche a repasser escamotable, inox
HDB 1153S T xxxx S 724.- 669.75 Doppeltes Brett ausziehbar, Edelstahl / Double plateau escamotable, inox
HPS 5323W T xxxx W 648.- 599.44 Sockelschublade ausziehbar, weiss / Socle a tiroir escamotable, blanc
HPS 5323S T 608HX S 673.- 622.57 Sockelschublade ausziehbar, Edelstahl / Socle a tiroir escamotable, inox
HPL 830S W xxxx 412.- 381.13 Sockel, Edelstahl / Socle, inox 60 x 64 x 30 cm
235703 DC 7784HP W 55.- 50.88 Querhalter Kleiderbligel, weiss / Support cintre transversal, blanc

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel |

e = Vorhanden / Inclus m = Solange Vorrat / Jusqu'a I'épuisement du stock
NP = Partner Spezialnettopreis / Prix net spécial partenaire

FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrables

" www.fors.ch & ASKO
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Modell / Modéle

Backofen SMS 6/6
F-XXT 55-1 W
F-XXT 55-1 N

Kochherde SMS 6/6
CM 554-1 W

CM 554-1 N

CM 554-1 ES

C 554-1 W

C 554-1 N

Zubehor
K40207
K44374
1060456
K40008
K34538
K44005
K44006
K27622
B28005
K50572

e = Vorhanden / Inclus

SMV-Modell
Modele DSM

NP

NP
+ GKU/GKT NP
+ GKU/GKT NP
+ GKU/GKT NP
+ GKU/GKT NP
+ GKU/GKT NP

F-XXSE

FCS, CCS, FC, CC, CL, CLS
F-XXT, CT,CM, C

FCST-XSL

CL, CLS, CC, CCS, FC, FCS
FCST-XSL

FCS/CCS, FC/CC, CLS, CL, F-
XXT, CT,CM, C

alle / tous Steamer

alle / tous Steamer

alle / tous

Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. / sans CAR.
Exkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA excl. / sans CAR.

1°990.- 1'840.89
1°990.- 1'840.89

1°990.- 1'840.89
1°990.- 1'840.89
1°990.- 1'840.89
1°490.- 1°'378.35
1°490.- 1'378.35

228.- 210.92
271.- 250.69
213.- 197.04
99.- 91.58
33.- 30.53
56.- 51.80
35.- 32.28
100.- 92.51
21.- 19.43
100.- 92.51

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.

10.81
10.81

10.81
10.81
10.81
10.81
10.81
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Fours SMS 6/6
w ° 374.- 400 V A
n ° 374.- 400 V A
Cuisinieres SMS 6/6
w 4 374.- 400 V A
n 4 374.- 400 V A
inox 4 374.- 400 V A
w 4 374.- 400 V A
n 4 374.- 400 V A
Accessoires

Rollauszug 3-fach / 3 tiroirs sur roulettes

Rollauszug 3-fach / 3 tiroirs sur roulettes

Rollauszug 3-fach / 3 tiroirs sur roulettes

Behalter gelocht Edelstahl 25 mm / Bac perforé inox 256 mm
Einlageschale Alu 2 Stk. / Plaque en alu 2 pces

Backblech Brillant Email / Plaque a géateau Brillant Email

Backblech Brillant Email / Plaque a gateau Brillant Email

Porzellanform 1/2 GN / Moule en porcelaine 1/2 GN
Entkalker / Détartrant

Winkelset / Equerres de montage

NP = Nettopreis mit speziellen Einkaufskonditionen / Prix net avec prix d'achat spéciaux

[/}

www.fors.ch



Modell / Modéle

Backofen EURO
F-XXT 60-1 W
F-XXT 60-1 N

BHP 60 N

BHP 60 NH

BHD 60 N

BHD 60 NH

Kochherde EURO
FCHD 6042 ES
FCHD 6042 N

FCHD 6042 ES-F
FCHD 6042 N-F

Zubehor
1045108
FRAME 60 ES

K50880
K40211
K40207
K44374
1060456
640245
640248

K42363
K23208
K27357

K40011
222886
K44005

J23005015

WS 60 /144 ES
WS 60 /162 SPF
WS 60/162 ES
K50572

e = Vorhanden / Inclus

NP = Nettopreis mit speziellen Einkaufskonditionen / Prix net avec prix d'achat spéciaux

SMV-Modell
Modeéle DSM

NP
NP

inkl. Kochfeld / incl. table
inkl. Kochfeld / incl. table
inkl. Kochfeld / incl. table + Frame

inkl. Kochfeld / incl. table + Frame

ST-XXSL

Ausschnitt / découpe 490 x 560
Masse B x T/ Dim L x P 620 x 550

ST-XXSL

FCST-XSL

F-XXSE

FCS, CCS, FC, CC, CL, CLS
F-XXT, CT,CM, C

CHD

CHD

ST-SL, ST-XXSL

ST-SL, ST-XXSL

ST-SL

ST-XXSL
CHD
FCST-XSL

ST-SL, ST-XXSL
alle / tous EURO ES
alle / tous EURO SpF
alle / tous EURO ES
alle / tous

o o
TE¢ g
g 2o
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c § S 5
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33 B3
= I =
EE | A
1°890.- 1'748.38
1°890.- 1'748.38
1°190.- 1°100.83
1°390.- 1'285.85
999.- 924.14
1°190.- 1°100.83
1°790.- 1'655.87
1°790.- 1'655.87
1°890.- 1'748.38
1°890.- 1'748.38
228.- 210.92
139.- 128.58
271.- 250.69
183.- 169.29
228.- 210.92
271.- 250.69
213.- 197.04
208.- 192.41
65.- 60.13
85.- 78.63
74.- 68.46
85.- 78.63
99.- 91.58
24.- 22.20
56.- 51.80
44.- 40.70
1°189.- 1°099.91
1°378.- 1°274.75
1°242.- 1'148.94
100.- 92.51

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.

10.81
10.81
10.81
10.81
10.81
10.81

10.81
10.81
10.81
10.81

6.01
6.01
6.01
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Fours EURO
w ° 374.- 400 A
A o 374- 400 A
n 5 o 230V A+
= G e 400V A+
n . 230V A
n . 400V A
Cuisiniéres EURO
inox 4/2 ° ° ° 400V A
n 4/2 ° ° ° 400V A
inox 4/2 . . . 400V A
n 4/2 ) e e 400V A
Accessoires

Rollauszug 3 fach / 3 tiroirs sur roulettes
Zubehoér zum Ausgleichen und Fertigstellen (Dicke 1,5 mm)

Cadre inox brossé d’ajustement et de finition (Epaisseur 1,5 mm)

Rollauszug 2 fach / 2 tiroirs sur roulettes

Rollauszug 2 fach / 2 tiroirs sur roulettes

Rollauszug 3 fach / 3 tiroirs sur roulettes

Rollauszug 3 fach / 3 tiroirs sur roulettes

Rollauszug 3 fach / 3 tiroirs sur roulettes
Roll-Vollauszug 3 fach / 3 tiroirs entiers sur roulettes
Roll-Teilauszug 2 fach / 2 tiroirs partiels sur roulettes
Behalter gelocht Edelstahl 40 mm 2/3 GN

Bac perforé inox 40 mm 2/3 GN

Behalter gelocht Edelstahl 40 mm 1/3 GN

Bac perforé inox 40 mm 1/3 GN

Behalter gelocht Edelstahl 65 mm 2/3 GN

Bac perforé inox 65 mm 2/3 GN

Behalter gelocht Edelstahl 25 mm / Bac perforé inox 25 mm
Backblech tief / Plaque a gateau profond
Backblech Brillant Email / Plaque a gateau Brillant Email

Livre de recettes frangais « GourmetVapeur»
Warmeschublade H = 14,4 cm / Tiroir chauffant h = 14,4 cm
Warmeschublade H = 16,2 cm / Tiroir chauffant h = 16,2 cm
Warmeschublade H = 16,2 cm / Tiroir chauffant h = 16,2 cm
Winkelset / Equerres de montage

www.fors.ch "
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Modell / Modéle

Passend zu Herd / Pour cuisiniere

Breite / Largeur
SMV-Modell
Modele DSM

Induktions-Kochfelder ohne Dunstabzug

IKT 804 S ER
IKT 804 S FB
IKT 604 S ER
IKT 604 S FB
Tl 64 FB
Tl 64 ES

770 x 510 mm
764 x 504 mm
580 x 510 mm
574 x 504 mm
580 x 510 mm
583 x 513 mm

HiLight-Kochfelder mit elektronischer Regelung

HCN 8042 ES
HCN 6042 FB
HCN 6042 ES
HC 641 FB
HC 641 ES

770 x 510 mm
574 x 504 mm
580 x 510 mm
580 x 510 mm
583 x 513 mm

HiLight-Kochfelder fiir Einbauherde

GKU 642 ES
GKT 642 ES
GKT 604 ES

Schaltsteuerungen
RE 4 W /N 33013
TC 4 SpF 33014

Plattensets
PLB 302/ 303E
PLB 423E

Zubehor
PLISSEEFILTER
RUCKW. STUTZEN STYLO

e = \Vorhanden / Inclus

[/}

+ CM 554-1/ C 554-1
+ CM 554-1/ C 554-1
+ CM 554-1/ C 554-1

SMsS
SMS / EURO

E.-Regler / E-régulateur
E.-Regler / E-régulateur

Stylo
Stylo (Plisseefilter / Filtre plissé inkl.)

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.

2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50

Nombre de zones de cuisson

Anzahl Kochzonen

Info

2-Kreiszonen / Double zones

Braterzone / Zone de rétissage

Spiegelfront / Face miroir

weiss / blanc

schwarz / noir

w
SpF
FB
FA

n

Facettenschliff / Bord biseauté

Ubermass / Extra large
inox = Edelstahl / Acier inoxydable

flachenbiindig / Mont. a fleur

Slider Bedienung / Commande slider

Spannung Volt / Tension Volt

u

Tables de cuisson a induction sans hotte

A DA BDSABRAD

inox 400 V 2N
FB 400 V 2N
inox 400 V 2N
FB 400 V 2N
FB 400 V 2N
inox 400 V 2N

Tables de cuisson HiLight avec réglage électronique

2.50
2.50
2.50
2.50
2.50

4

B

2
2
2

inox e 400V 3N
FB e 400V 2N
inox e 400V 2N
FB 400 V 2N
inox 400 V 2N

Tables de cuisson HiLight pour cuisiniéres encastrées

o o
g &«
20 23
£ 2 £ 9
S S5
R RZ
33 23
28 2%
= g = <
R 5R
2’090.- 1°933.40
1°990.- 1'840.89
1°990.- 1'840.89
1°890.- 1'748.38
849.- 785.38
899.- 831.64
1°450.- 1'341.35
1°290.- 1'193.34
1°350.- 1'248.84
699.- 646.62
849.- 785.38
1°190.- 1°100.83
999.- 924.14
899.- 831.64
520.- 481.04
380.- 351.43
221.- 204.44
215.- 198.89
58.- 53.65
150.- 138.76

m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock

www.fors.ch

2.50
2.50
2.50

2.50
2.50

2.50
2.50

4
4
4
Zub 4
Zub 4
Zubm 3
Zubm 4

2
2

U inox 400 V 3P
inox 400 V 3P
inox 400V 3P

Tableaux de commande
400V 3P
400V 3P

Sets a plaques
400 V 3P
400 V 3P

Accessoires

Aktivkohlefilter / Filtre a charbon
Gehause, Filter, Deckel / Boitier, filtre, couvercle

Zub = Zubehor / Accessoire



Modell /| Modéle

Induktions-Kochfelder mit Dunstabzug

STYLO 800 x 520 mm
INTEGRAL 80 MIR ES 803 x 523 mm
INTEGRAL 80 FB SLI 800 x 520 mm
INTEGRAL 80 ES SLI 803 x 523 mm
Integrierte Abzugshauben

SLIDE 90 W

SLIDE 90 N

SLIDE 60 W-2 EURO
SLIDE 60 N-2 EURO
SLIDE 60 W EURO
SLIDE 60 N EURO
SLIDE 60 ES EURO
SLIDE 60 ES NEUT * EURO
SLIDE 55 W-2 SMS
SLIDE 55 N-2 SMS
SLIDE 55 W SMS
SLIDE 55 N SMS
SLIDE 55 ES SMS
SLIDE 55 ES NEUT * SMS
Einbau-Abzugshauben

FA 1560 W EURO

FA 1560 N EURO

FA 1555 W SMs

FA 1555 N SMS
Zubehor

AKF Slide-2 Slide 55-2 / 60-2
AKF Slide Slide 55 / 60
BLENDE SLIDE 55 Slide 55 W / N
BLENDE SLIDE 55 NEUT * Slide 55 W /N
BLENDE SLIDE 60 Slide 60 W / N
BLENDE SLIDE 60 NEUT * Slide 60 W /N

FA Aktivkohlefilter

AKF Compact Set 2 Stk
PLISSEEFILTER

RUCKW. STUTZEN STYLO
AKB 200 O

AKB 500 O

PB 500 O

AKZ 200

AKZ 500

Abdeckgitter schwarz

9500000202
Abdeckung Miradur

e = Vorhanden / Inclus
* Ohne Logo / sans logo

FA1555 / FA1560
Compact 55 / 60
Stylo

Stylo (Plisseefilter / Filtre plissé inkl.)

Integral 200 x 430 x 95
Integral 500 x 305 x 95
Integral 500 x 305 x 95
Integral 200 x 430 x 95
Integral 500 x 305 x 95

Integral
Integral

Integral Miradur

Set 2 Stk
Set 2 Stk

Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. | sans CAR.

SMV-Modell
Modéle DSM

599.-
599.-
569.-
569.-
549.-
549.-
599.-
599.-
569.-
569.-
549.-
549.-
599.-
599.-

349.-
349.-
349.-
349.-

40.-
40.-
50.-
50.-
50.-
50.-
19.-
40.-
58.-
150.-
229.-
236.-
628.-
60.-
90.-
63.-

58.-
147.-

Exkl. MwSt. / ohne vRB.
TVA excl. | sans CAR.

2'950.97
2'765.96
2'765.96
2'765.96

554.12
554.12
526.36
526.36
507.86
507.86
554.12
554.12
526.36
526.36
507.86
507.86
554.12
554.12

322.85
322.85
322.85
322.85

37.00
37.00
46.25
46.25
46.25
46.25
17.58
37.00
53.65
138.76
211.84
218.32
580.94
55.50
83.26
58.28

53.65
135.99

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.

2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50
2.50

2.50
2.50
2.50
2.50
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Tables de cuisson a induction avec hotte
582 E 1 NA 4 . 80 A++
[ ] 750 inox E 1 260.- 4 80
[ ] 750 E 1 260.- 4 80
750 inox E 1 260.- 4 80
Hottes de ventilation a intégrer
713 w | e 40.- 3 . 90 A
713 n | e 40.- 3 . 90 A
NEW 713 w | e 40- 3 e 60 A
NEW 713 n | e 40- 3 e 60 A
713 w | e 40- 3 e 60 B
713 n | e 40.- 3 ° 60 B
713  inox | e 40.- 3 . 60 B
713 inox | e 40- 3 e 60 B
NEW 713 w | e 40- 3 e 55 A
NEW 713 n | e 40.- 3 . 55 A
713 w | e 40.- 3 . 55 B
713 n | e 40.- 3 ° 55 B
713  inox | e 40.- 3 . 55 B
713  inox | e 40.- 3 . 55 B
Hottes de ventilation a encastrer
295 w E 2 50.- 3 60 D
295 n E 2 50.- 3 60 D
295 w E 2 50.- 3 55 D
295 n E 2 50.- 3 55 D
Accessoires

Aktivkohlefilter / Filtre a charbon (A Class)
Aktivkohlefilter / Filtre a charbon (B Class)
Edelstahlleiste SMS / Face inox SMS
Edelstahlleiste SMS / Face inox SMS
Edelstahlleiste EURO / Face inox EURO
Edelstahlleiste EURO / Face inox EURO
Aktivkohlefilter / Filtre a charbon

Aktivkohlefilter / Filtre a charbon

Aktivkohlefilter / Filtre a charbon

Gehause, Filter, Deckel / Boitier, filtre, couvercle
Aktivkohlebox & Filter / Box & Filtre a charbon
Aktivkohlebox & Filter / Box & Filtre a charbon
Plasmabox / Boite a plasma

Filter / Filtre a charbon fir / pour AKB 200 O
Filter / Filtre a charbon fir / pour AKB 500 O / PB 500 O
Luftgitter / Grille d'aération

Flexadapter 60 cm Arbeitsplatte

Canal d'évacuation; plan 60 cm

Glasabdeckung Miradur / Cache en verre Miradur

m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock
NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans l'assortiment

www.fors.ch
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Modell / Modéle

SMV-Modell
Modele DSM

Einbau-/Integrier-Geschirrspiiler SMS 6/6

LV 455Si/1 N
LV 455811 W
LV 455NI/1 N
LV 455NI/1 W
LV 455NI/1 EL
LV 455NVi/1

Einbau-/Integrier-Geschirrspiiler EURO

LV 460NVI/1
LV 460NI/1 N
LV 460NI/1 W

Zubehor
W83586
1013006
1013007
1101716
1101717
W81458
W81459
W83522

NP = Nettopreis mit speziellen Einkaufskonditionen / Prix net avec prix d'achat spéciaux

e = Vorhanden / Inclus

41151
41151
41180
41180
41180
41149

41162
41160
41160

NP
NP
NP

Alle Gerate / Tous les appareils

Glaser-Unterkorb / Panier verres

Glaser-Unterkorb / Panier verres

41180 /41095 /41151
41180/41095 /41151
41110/ 41160

41160
41180

Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. / sans CAR.
TVA excl. / sans CAR.

Exkl. MwSt. / ohne VRB.

2’750.- 2'543.94
2’750.- 2'543.94
2’250.- 2'081.41
2’250.- 2'081.41
2’250.- 2'081.41
2’250.- 2'081.41

2°250.- 2'081.41
2°250.- 2'081.41
2°250.- 2'081.41
72.- 66.60
217.- 200.74
219.- 202.59
111.- 102.68
111.- 102.68
111.- 102.68
111.- 102.68
130.- 120.26

O = Gleitrahmen, Lieferfrist 3 — 5 Tage, gratis Zubehor auf Anfrage
Cadre coulissant délai de livraison 3 — 5 jours, accessoire gratuit sur demande

[/}

www.fors.ch

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.

10.81
10.81
10.81
10.81
10.81
10.81

10.81
10.81
10.81

Vollintegriert / Entierement intégré

Einbau / A encastrer
| = Integriert / A intégrer

\%

Info
E

Gleitrahmen / Cadre coulissant

weiss / blanc
n = schwarz / noir

w =

inox = Edelstahl / Acier inoxydable

Gedecke / Couverts

Spannung Volt
Tension Volt

Grossraum / Grand espace

Energieklasse / Classe d’énergie
(bisher / ancien) neu / nouveau

Programme / Programmes

G

Lave-vaisselle a encastrer/intégrer SMS 6/6

E/I
E/I
E/I
E/I
E/I
\Y,

\Y
E/I
E/I

O
O
O

n 12 231V 8 A
w 12 232V 8 A
n 12 230V 6 A
w 12 231V 6 A
inox 12 232V 6 A
12 230V 6 A
Lave-vaisselle a encastrer/intégrer EURO
13 230V 6 A
n 13 230V 6 A
w 13 231V 6 A
Accessoires

Vario Besteckauflage / Vario pose couverts

SMS 55
EURO 60

Dekorfront 55 weiss / Panneau décor 55 blanc
Dekorfront 55 schwarz / Panneau décor 55 noir
Dekorfront 60 weiss / Panneau décor 60 blanc
Dekorfront 60 schwarz / Panneau décor 60 noir
Dekorfront 55 Edelstahl / Panneau décor 55 inox
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Waschmaschinen Einfamilienhaus
WA 940 ASD Waschmaschine / Lave-linge 1°490.-
ASW 84E-1 Waschmaschine / Lave-linge 1°290.-
Warmepumpen-Waschetrockner Einfamilienhaus
TP 800 A Wéarmepumpe / Pompe & chaleur 1°590.-
AST 80E-1/1 Warmepumpe / Pompe & chaleur 1°490.-

Waschmaschinen Mehrfamilienhaus / Kleingewerbe

Waschmaschine MFH
Lave-linge buanderie

WAM 8401 L ANP

Waschmaschine MFH
Lave-linge buanderie

WAM 8401 R ANP

4'990.-

4'990.-

Waschetrockner Mehrfamilienhaus / Kleingewerbe

TKM 8601WP L Warmepumpe / Pompe & chaleur ANP
TKM 8601WP R Warmepumpe / Pompe & chaleur ANP
Zubehor

TBSA WA/TP

562323 Aquastop

ISO-SET WA /TP / P6/P7/SC 65

W50488 WAM / TKM

12107 Alle Gerate / Tous les appareils

4'990.-
4°990.-

125.-
20.-
146.-
91.-
28.-

Exkl. MwSt. / ohne VRB.

TVA excl. / sans CAR.

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.
Umbandung netto exkl. MwSt

Info

1'378.35
1'193.34

20.02
10.81

1'470.86

1'378.35 10.81

4'616.10 20.02

4'616.10 20.02

4'616.10
4'616.10

28.11
28.11

115.63
18.40
135.06
84.18
25.90

Changement charniéeres net TVA excl.

28.11 -

weiss / blanc n = schwarz / noir

gr = grau / gris

W=

£ =

inox = Edelstahl / Acier inoxydable

Fassungsvermdégen in kg

Capacité en kg
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Lave-Linge ménager
1400 230/10 e /g A
1400 230/10 e | B
Séchoir pompe a chaleur ménager
230/10 e r/d A+++
230/10 e r/d A+++

Lave-Linge buanderie / Petit commerce

1500 4003N e ligr/d D

1500 4003N e ligr/d D

Séchoir buanderie / Petit commerce

400 3N lig rid A++
400 3N Iig rid A++
Accessoires

Turmbauset mit Auszug / Set de montage avec tiroir

Aquastop Sicherheit / Sécurité Aquastop

ISO-Schallschutz Schienen SIA 181 / Rails ISO anti-bruit SIA 181
Sockelblende fiir Turmbau / Cache socle pour colonne
Servicekarte / Carte de service

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = Vorhanden / Inclus

NP = Nettopreis mit speziellen Einkaufskonditionen / Prix net avec prix d'achat spéciaux

FORS AG offeriert Ihnen seit 2018 die kostenpflichtige Tiirumbandung, Lieferfrist innerhalb drei Arbeitstagen
Depuis 2018, FORS SA vous offre les changements de charniéres, délai de livraison sous trois jours ouvrables

www.fors.ch
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Induktions-Kochfelder mit Dunstabzug Tables de cuisson a induction avec hotte
BRERA 90 N A 4190.- 3'876.04 10.81 Stock Integr 800 n 9 ¢ 89 A+t
ZERO EASY 84 A 3490.- 322849 10.81 NEW Stock Integr 600 n 9 e« 84 A+
Induktions-Kochfelder ohne Dunstabzug Tables de cuisson a induction sans hotte
INDUCTION 90 A 2090.- 1'933.40 10.81 NEW Stock Integr n 9 90
PANORAMICO 88 N A 1'790.- 1'655.87 10.81 Stock Integr n 9 88
INDUCTION 78 A 1590.- 1'470.86 10.81 NEW Stock Integr n 9 78
INDUCTION 58 A 1390.- 1'285.85 10.81 NEW Stock Integr n 9 58
Versenkbare Dunstabziige Hottes rétractables
DOWNDRAFT 120 ES (ohne Motor* / sans moteur*) A 2990.- 2'765.96 10.81 Stock Integr/ RCo 950/600 es e 120 B
DOWNDRAFT 90 ES (ohne Motor* / sans moteur*) A 2°890.- 2'673.45 10.81 Stock Integr/ RCo 950/600 es . e 90 B
|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel I
e =Vorhanden / Inclus
NEW = Neuaufnahme ins Sortiment / Nouveau dans I'assortiment
* RCo: Fernbedienung optional verfligbar / Télécommande en option (Ref. 105080053)
(ohne Motor*) = z.zgl. Motor KACL 798#41F oder Motor Slim KACL 784#46F
(sans moteur*) = Plus moteur KACL 798#41F ou moteur Slim KACL 784#46F
Leistungskenndaten, Einbauskizzen und Bedienungsanleitungen sind verfiigbar unter www.falmec.ch
Les données de puissance, les esquisses d'encastrement et les notices d'utilisation peuvent étre trouvées sous www.falmec.ch
’l www.fors.ch falmec



Modell / Modéle

Element — Hauben — Monolith

MONOLITH 90 N

Zubehor / Monolith

Ablagemodul / Conteneur 30 cm

Ablagemodul / Conteneur 60 cm

Ablagemodul / Conteneur 90 cm

Gewiirzfach / Panier a épices 291 x 128 x 54 mm
Umluftfilter Carbon.Zeo / Filtre Carbon.Zeo
Silence Kit / Kit silencieux (-2 dB)
Fernbedienung / Télécommande

Pflanzenmodul / Bassin végétal ouvert 30 cm
Schneidebrett / Planche a découper 293 x 128
Besteckfach / Porte-couverts (Q1)

Besteckfach / Porte-couverts (Q2)

Besteckfach / Porte-couverts (Q4)

Messerfach / Porte-couteaux 446 x 128 x 54 mm
Steckdose / USB-Buchse / Bloc prise et USB

Element — Hauben — Shelf

SHELF 120 NR
SHELF 120 CR
Zubehor / Shelf
Wandregal / Module etagére 60 cm
Wandregal / Module etagére 90 cm
Umluftfilter Carbon.Zeo / Filtre Carbon.Zeo
Umluftfilter Carbon.Zeo / Filtre Carbon.Zeo
Schale fiir Regalboden / Bac a plante 90 cm
Schale fiir Regalboden / Bac a plante 60 cm

Umluft / Recyclage
Umluft / Recyclage

Code de commande

Bestellcode

KACL.453#NF
KACL.454#NF
KACL.455#NF
KACL.1021
KACL.1006
KACL.1026
105080053
KACL.1018#NF
KACL.1010
KACL.1011
KACL.1012
KACL.1013
KACL.1014
KACL.1015#H4F

KACL.451#NF
KACL.452#NF
KACL.966
KACL.968
KACL.458#3F
KACL.459#3F
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A 2°990.- 2'765.96

609.-  563.37
710.-  656.80
831.- 768.73
121.- 111.93
143.- 132.28
96.- 88.81
65.- 60.13
551.-  509.71
53.- 49.03
61.- 56.43
61.- 56.43
70.- 64.75
105.- 97.13
121.- 111.93

A 2'990.- 2'765.96
A 2'890.- 2'673.45

497.-  459.76
565.-  522.66
143.-  132.28
143.- 13228
128.- 118.41
112.-  103.61

VRB. inkl. MwSt.
CAR. TVA incl.

6.01

10.81
10.81

Info

Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.

Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.

Délai de livraison semaines

Lieferfrist Wochen

Stock

Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
6-8

Stock
Stock

Stock
Stock
Stock
Stock
6-8
6-8

Wand / Murale
Insel / flot

* RCs /Rco

Montageart / Montage

w
=

I/ RCo

w
w

Max. Luftfordermenge m3/h
Débit d'air max. m*h

800

500
500

= nero

z
-g
<
538
L 32
S<E
Q w
SRR
-293
;3
)
=0
el m
w20

Edelstahl / Inox

ES =

Kohlefilter inbegriffen
Filtre a charbon inclus
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Element — Hottes — Monolith

N

4 o 90 A+++

Accessoires / Monolith

30
60
90

30

Element — Hottes — Shelf

N
C

4 « 120

4 « 120
Accessoires / Shelf

60

90

90
60

A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modéles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = \orhanden / Inclus

Zub = Zubehor / Accessoire
* RCo: Fernbedienung optional verfiigbar / Té/écommande en option

Leistungskenndaten, Einbauskizzen und Bedienungsanleitungen sind verfligbar unter www.falmec.ch
Les données de puissance, les esquisses d'encastrement et les notices d'utilisation peuvent étre trouvées sous www.falmec.ch

falmec
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Montagearten / FREIHANGENDE HAUBEN Types d’installation / SUSPENDUE
LEVANTE IS 120 W A 4'790.- 4'431.08 10.81 Stock  |/RCs 600 w « 4 e« 120
LEVANTE IS 120 N A 4790.- 4'431.08 10.81 Stock  |/RCs 600 n « 4 . 120
LIGHT 120 N A 2’°990.- 2'765.96 6.01 Stock |1/RCs 500 n « 4 « 120
Montagearten / INSELHAUBEN Types d’installation / ILOT
PLANE NRS ISOLA 90 P Plus A 1°990.- 1'840.89 10.81 Stock I 800 es 4 « 90 A
PLANE NODROP IS. 90 A 1’950.- 1'803.89 10.81 Stock I 800 es 4 < 9 B
PLANE ISOLA 90 P Plus A 1°490.- 1'378.35 10.81 Stock | 800 es e 4 <« 90 B
Montagearten / DECKENHAUBEN Types d’installation / PLAFOND
STELLA ISOLA 90 EVO (ohne Motor* / sans moteur*) A 1°490.- 1'378.35 6.01 Stock D/RCs 950/800 es 4 (s) 90 B/D
Montagearten / WANDHAUBEN Types d’installation / MURALE
VERSO NRS 85 W A 1°650.- 1'526.36 10.81 Stock w 800 w 4 < 8 B
VERSO NRS 85 N A 1°650.- 1'526.36 10.81 Stock W 800 n 4 =« 8 B
VERSO 85 W A 1’150.- 1°063.83 10.81 Stock W 800 w e 4 e+ 85 A
VERSO 85N A 1’150.- 1°063.83 10.81 Stock w 800 n e 4 o+ 85 A
PLANE NoDrop 90 A 1°550.- 1'433.86 10.81 Stock W 800 es 4 e+ 90 B
PLANE NRS 90 P Plus A 1°490.- 1'378.35 10.81 Stock w 800 es 4 +« 90 A
PLANE 90 P Plus A 1’190.- 1'100.83 6.01 Stock w 800 es e 4 <« 90 A
MIZAR 90 A 899.- 831.64 6.01 Stock W 800 es 4 + 9 B
MERCURIO 90 ES P Plus A 799.- 739.13 6.01 Stock W 600 es 3 ¢« 9 C
MERCURIO 60 ES P Plus A 749.- 692.88 6.01 Stock W 600 es 3 e« 60 C
Montagearten /| EINBAUHAUBEN Types d’installation / ENCASTREE
VIRGOLA NODROPT 120 Touch A 1°350.- 1'248.84 2.50 Stock Integr 800 es 4 o 120 A
VIRGOLA NODROPT 90 Touch A 1’150.- 1'063.83 2.50 Stock Integr 800 es 4 « 90 A
VIRGOLA NODROPT 60 Touch A 999.- 924.14 250 Stock Integr 800 es 4 « 60 A
VIRGOLA NRS 90 A 1°350.- 1'248.84 10.81 Stock Integr/RCo 800 es 4 e« 9 B
VIRGOLA NRS 60 A 1°290.- 1'193.34 10.81 Stock Integr/RCo 800 es 4 < 60 B
VIRGOLA T 90 Touch A 899.- 831.64 2.50 Stock Integr 600 es e 3 ¢ 90 A
VIRGOLA T 60 Touch A 849.- 785.38 2.50 Stock Integr 600 es e 3 ¢ 60 A
MOVE 90 N A 1°290.- 1'193.34 6.01 Stock Integr 800 n 4 e« 90 B
MOVE 90 W A 1°290.- 1'193.34 6.01 Stock Integr 800 n 4 « 90 B
MOVE 60 N A 1°250.- 1'156.34 6.01 Stock Integr 800 n 4 < 60 B
MOVE 60 W A 1°250.- 1'156.34 6.01 Stock Integr 800 n 4 <+ 60 B
INCASSO 70 P A 999.- 924.14 6.01 Stock Integr 800 es e 4 « 70 B
INCASSO 50 P A 899.- 831.64 6.01 Stock Integr 800 es e 4 <« 50 B
A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel
e = Vorhanden / Inclus
* RCs: Inklusive Fernbedienung / Télécommande de série (Ref. 105080053)
RCo: Fernbedienung optional verfligbar / Télécommande en option
Leistungskenndaten, Einbauskizzen und Bedienungsanleitungen sind verfigbar unter www.falmec.ch
Les données de puissance, les esquisses d'encastrement et les notices d'utilisation peuvent étre trouvées sous www.falmec.ch
" www.fors.ch falmec



Modell / Modéle

Deckenfilter

Deckenfilter Kit / Kit filtre de plafond (Stella)
ErsatZfilter / Filtre de rechange (Stella)
Deckenfilter Kit / Kit filtre de plafond vertical (stella)
ErsatZfilter / Filtre de rechange (Stella)

External Filter Carbon Zeo

External Filter Kit

Verso

Kohlefilter

Filter typ 6 (2x Rund / Rond @ 170 mm)

Incasso 50 et 70
Carbon Zeo-Filter

Slim Filter Kit / Kit recyclage Slim (h 60 mm)
Quantum Pro, Downdraft

Slim Filter Ki t/ Kit recyclage Slim (h 100 mm)
Quantum Pro, Downdraft

ErsatZfilter / Filtre de rechange (Quantum Pro)
Verso

Verso NRS

Levante

Light

Zero Easy

Monolith, Brera

Move (serial no > K21..), Plane No Drop, Virgola No Drop
Plane NRS, Virgola NRS

Carbon Zeo-Filter MicroTech

Move, Plane, Virgola

Zubehor / Piano Double

Carbon Zeo — ErsatZfilter gross / Filtre de r. gr.
Carbon Zeo — ErsatZfilter mittel / Filtre de rempl.
Carbon Zeo — Filter Set gross / Jeu de filtres gr.
Carbon Zeo — Filter Set mittel / Jeu de filtres
Double Stutzen rechts / Raccord droite

Double Stutzen links / Raccord gauche

e = Vorhanden / Inclus m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock

Leistungskenndaten, Einbauskizzen und Bedienungsanleitungen sind verfigbar unter www.falmec.ch

Code de commande

Bestellcode

KACL.939#BF

KACL.928

KACL.953#BF

KACL.931

KACL.941

103050091

KACL.951

KACL.930

KACL.931

KACL.958#NF

KACL.959
KACL.944
KACL.964
KACL.965
KACL.1006
KACL.961
KACL.961

KACL.1039

KACL.929
KACL.946
KACL.938
KACL.945
KACL.763

KACL.760

SMV-Modell / Modele DSM

Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. / sans CAR.

Exkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA excl. / sans CAR.

18.50

419.06

390.38

198.89
216.47
130.43
162.81
135.06
147.09
132.28

73.08

73.08

73.08

358.93
214.62
703.98
480.11

55.50

53.65

VRB. inkl. MwSt.
CAR. TVA incl.

Info

Zub.
Zub.
Zub.
Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.

Zub.
Zub.
Zub.

Zub.

Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.

Zub.
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Filtre de plafond
Stock o
Stock o
Stock .
Stock .
Filtre externe Carbon Zeo
Stock Filter Kit . o
Filtre a charbon
Stock Filter o
Filtre Carbon Zeo
Stock Filter o
Stock Filter o
Stock .
Stock Filter o
Stock Filter o
Stock Filter o
Stock Filter .
Filter .
Stock Filter o
Stock Filter o
Stock Filter o
Filtre Carbon Zeo MicroTech
Stock Filter o
Accessoires / Piano Double
Filter o
Filter o
Filter .
Filter o

Zub = Zubehor / Accessoire

Les données de puissance, les esquisses d'encastrement et les notices d'utilisation peuvent étre trouvés sous www.falmec.ch

falmec
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Modell / Modéle

Motoren

Int. Motor / Mot. Interne 1100 m?h Brushless
Stella, Downdraft

Ext. Motor / Mot. Externe 1500 m3h
Stella, Downdraft

Motor Slim Eclisse / Mot. Slim 800 m®h
Stella

Motor Slim / Mot. Slim 800 m3%h
Downdraft

Ext. Motor / Mot. Externe 950 m3/h
Stella, Downdraft

Ext. Motor / Mot. Externe 1300 m3h
Stella, Downdraft

Ext. Motor / Mot. Externe 1000 m3h
Stella, Downdraft

Fernbedienungen

Fernbedienung optional / Té/lécommande en option
(Incasso, Mercurio, Monolith, Plane NRS, Virgola

NRS, Downdraft, Plane)

Zubehor / Move — Virgola
Glastablar / Etageére en verre Move, Virgola 60
Glastablar / Etagére en verre Move, Virgola 90

Glastablar / Etagére en verre Move 120
Silent System

Schalldampfer / Amortisseur NRS Umluft / recirc.

(Plane NRS, Verso NRS, Virgola NRS)
Silence Kit / Kit silencieux (-2dB)
Monolith, Brera

Kamine

VERSO weiss / blanc

(Verso 85 W)

VERSO schwarz / noir

(Verso 85 N)

MOVE / VIRGOLA H = 185 + 185
(Move, Virgola sauf NRS)

MOVE / VIRGOLA H = 120

Move, Virgola sauf NRS)
Kaminverldangerung Wand H 700

Plane NRS, Plane NoDrop

Kaminverlangerung Wand H 960
Plane NRS, Plane NoDrop

Verso NRS 85 W

Verso NRS 85 N

e = Vorhanden / Inclus

Leistungskenndaten, Einbauskizzen und Bedienungsanleitungen sind verfligbar unter www.falmec.ch

Code de commande

Bestellcode

KACL.770#41F

KACL.796#4AF

KACL.782#49F

KACL.784#46F

KACL.798#41F

KACL.797#4AF

KACL.786#41F

105080053

KACL.106
KACL.107
KACL.108

KACL.400

KACL.1026

KCQAN.00#B

KCQAN.00#N

KCVJN.00#3

KCVJIN.01#3

KACL.570#l

KACL.571#l
KACL.571#B
KACL.571#N

Zub = Zubehor / Accessoire

SMV-Modell / Modele DSM
Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. / sans CAR.

718.-

689.-

488.-

461.-

394.-

765.-

646.-

65.-

107.-
116.-
130.-

160.-

96.-

100.-

100.-

40.-

21.-

178.-

178.-
178.-
178.-

Exkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA excl. / sans CAR.

664.20

637.37

451.43

426.46

364.48

707.68

597.59

60.13

98.98
107.31
120.26

148.01

88.81

92.51

92.51

37.00

19.43

164.66

164.66
164.66
164.66

VRB. inkl. MwSt.
CAR. TVA incl.

Info

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.
Zub.
Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.
Zub.
Zub.

Délai de livraison semaines

Lieferfrist Wochen

Stock

Stock

Stock

Stock

Stock

Stock
Stock
Stock

Stock

Stock

Stock

Stock

Stock

Stock

Stock

Stock
Stock
Stock

Angle

Wand / Murale
Insel / flot Ecke

Montageart / Montage

w
IE

= = = =

=

===
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Débit d'air max. m*h
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Moteurs

Télécommandes

Accessoires / Move - Virgola

5)

5
5
Silent System

Cheminées

Rallonge cheminée murale H 700

Rallonge cheminée murale H 960

Les données de puissance, les esquisses d'encastrement et les notices d'utilisation peuvent étre trouvés sous www.falmec.ch

[/}

www.fors.ch

es
w
n

falmec



Modell / Modéle

Kaminverlangerung Insel H 1200

Plane NoDrop IS. 90, Plane Isola 90 P

Plane NRS Isola 90 P

Kaminverlangerung Wand H 960

Plane 90 P

Kaminverlangerung Wand H 700

Plane 90 P

Kaminverkiirzung Wand H 320

Virgola NRS

Aufhéngekabel Circle.Tech

Kit 4 Aufhangekabel / Cable suspension 340 cm
Light

Montagematerial

Kanal / Canal 150 x 70 x 1200

Kanal / Canal 220 x 90 x 1200

Bogen / Coude @ 125 90°

Bogen / Coude @ 150 90°

Bogen / Coude @ 200 90°

Flachkanal / Canal plat 150 x 70

Flachkanal / Canal plat 220 x 90
Rohrverbindung / Raccord tube o 125
Rohrverbindung / Raccord tube @ 150
Rohrverbindung / Raccord tube @ 200

Bogen / Coude 150 x 70 90°

Bogen / Coude 220 x 90 90°

Reduktion / Réduction @ 150-200

Reduktion / Réduction @ 125-150

Adapter / Adapteur @ 125 auf / sur 150 x 70
Adapter / Adapteur @ 150 auf / sur 220 x 90
Adapter / Adapteur @ 125 auf / sur 150 x 70 90°
Adapter / Adapteur @ 150 auf / sur 220 x 90 90°
Halter / Support 150 x 70

Halter / Support 220 x 90

Bogen / Coude 150 x 70 90°

Bogen / Coude 220 x 90 90°

Rundrohr starr / Tube ronde rigide @ 125 1,2 m
Rundrohr starr / Tube ronde rigide @ 150 1,2 m
Alu-Flex-Schlauch / Tuyau fléxible 3 m @ 125
Alu-Flex-Schlauch / Tuyau fléxible 3 m @ 150
Bride Flex-Schlauch / Bride tuyau fléxible @ 125
Bride Flex-Schlauch / Bride tuyau fléxible @ 150
Flansch / Flasque @ 200 fir / pour

Down Draft, Stella

Flansch / Flasque @ 150 fiir / pour

Down Draft, Stella

Deflektor fiir Umluft

Deflektor Inselhauben / flot 233 x 246

Plane, Plane Nodrop

Deflektor Wandhaube / Hotte murale 202 x 160
Mercurio

Deflektor Wandhaube / Hotte murale 189 x 272
Plane, Plane Nodrop, Verso 85

Deflektor Muldenliifter / Table avec hotte intégré

Zero Easy

Gitter Aussenwand

Gitter 200 x 200 @ 125

Gitter 200 x 200 @ 150

Grill Mobelsockel / Grille pour socle 470 x 60
Quantum Pro

Pflege

Reinigungsticher / Lingettes de nettoyage (10 x)
Rahmen

Kit mit schwarzem Rahmen fir Quantum/Zero
Kit cadre noir pour Quantum/Zero

Zub = Zubehor / Accessoire

Leistungskenndaten, Einbauskizzen und Bedienungsanleitungen sind verflgbar unter www.falmec.ch
Les données de puissance, les esquisses d'encastrement et les notices d'utilisation peuvent étre trouvés sous www.falmec.ch

falmec

Code de commande

Bestellcode

KACL.557#
KACL.572#

KACL.1033#IF

KACL.1032#IF

KCVJIN.19#|

KACL.144

KACL.381
KACL.352
KACL.390
KACL.391
KACL.341
KACL.383
KACL.356
KACL.384
KACL.380
KACL.342
KACL.385
KACL.367
KACL.343
103040201
KACL.388
KACL.376
KACL.387
KACL.371
KACL.389
KACL.362
KACL.386
KACL.369
KACL.382
KACL.358
KACL.359
KACL.360
KACL.363
KACL.364

KACL.396

KACL.398

KACL.866

KACL.864

KACL.865

KACL.1036

KACL.347
KACL.348

KACL.955

KACL.815

KACL.155#NF

m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock

SMV-Modell / Modele DSM
Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. / sans CAR.

Exkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA excl. / sans CAR.

229.42
341.35

132.28

132.28

122.11

34.23

24.05
45.33
15.73
24.05
45.33

9.25
12.95

9.25
12.95
45.33
12.95
19.43
30.53
30.53
11.10
17.58
12.95
17.58

9.25
12.95
11.10
15.73
19.43
37.00
37.00
43.48

6.48

6.48

45.33

45.33

76.78

76.78

76.78

91.58

25.90

27.75

38.85

17.58

156.34

www.fors.ch

VRB. inkl. MwSt.
CAR. TVA incl.

Info

Zub.

Zub.

Zub.

Zub. m

Zub.

Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.
Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub.

Zub. m
Zub.
Zub.
Zub.

Zub.

Délai de livraison semaines

Lieferfrist Wochen
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Stock

Stock

Stock

Stock

Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock
Stock

Stock

Stock

Stock

Stock

Stock

Stock
Stock

Stock

Stock

Angle

Wand / Murale
Insel / flot Ecke

Montageart / Montage
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Rallonge cheminée ilot H 1200

Rallonge cheminée murale H 960
Rallonge cheminée murale H 700
Raccourci cheminée murale H 320

Cable suspension Circle.Tech

Matériel de montage

1500

1500

Déflecteur pour recirculation d'air

Grille mur extérieur

Soin

Cadre

[/}
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Backofen Combi Steamer EURO 60 cm Fours Combi Steamer EURO 60 cm
DOR 7586 A A 3'290.- 3'043.48 10.81 [] A EX-GC-BT P PF e CM/T&P 230VPNE16 A A+
DOR 7586 AH A 3’°490.- 3'228.49 10.81 [] A EX-GC-BT P PF o CM/T&P 400V 2PNE10A A+
Backofen EURO 60 cm Fours EURO 60 cm
DOP 8786 A A 2’690.- 2'488.44 10.81 [] A EX-GC-Chef-BT-SC P PF e CM+/T&P 230VPNE16A A+
DOP 8786 AH A 2890.- 267345 1081 = A EX-GC-Chef-BT-SC P PF e CM+/T&P 400V 2PNE10A A+
DOP 8785 X A 2’590.- 2'395.93 10.81 [] inox EX-GC-Chef-BT B PF e CM+/T&P 230VPNE16A A+
DOP 8785 XH A 2’790.- 2'580.94 10.81 [] inox EX-GC-Chef-BT B PF e CM+/T&P 400V2PNE10A A+
DOP 8785 A A 2’590.- 2'395.93 10.81 [] A EX-GC-Chef-BT P PF e CM+/T&P 230VPNE16A A+
DOP 8785 AH A 2’790.- 2'580.94 10.81 [] A EX-GC-Chef-BT P PF e CM+/T&P 400V 2PNE10A A+
DOP 8574 A A 2’190.- 2'025.90 10.81 [] A EX-GC-Chef-BT P PF o CM/T&P 230VPNE16 A A+
DOP 8574 AH A 2390.- 221092 1081 = A EX-GC-Chef-BT P PF e CM/T&P 400V 2PNE10A A+
DOP 8360 A A 1°990.- 1°'840.89 10.81 [] A EX-GC-Chef-BT B PF e B&W/T&P 230VPNE16A A+
DOP 8360 AH A 2’190.- 2'025.90 10.81 [] A EX-GC-Chef-BT P PF e B&W/T&P 400V 2PNE10A A+

|A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel |

e = Vorhanden / Inclus m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock

’l www.fors.ch De Dietrich @
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Fours Combi Steamer EURO 45 cm

Backofen Combi Steamer EURO 45 cm

DKS 7580 X

CM/T&P 230 V PNE 16 A A

PF

EX-GC

1'840.89 10.81 = inox

1’990.-

Accessoires pour fours 60 cm

Zubehor fiir Backofen 60 cm

KITOV20

Kuchenblech, 20 mm / Plat Péatisserie, 20 mm

17.58
17.58

66.61

19.-

Mehrzweckblech, Auffangschale 45 mm / Plat multi usages, lechefrite 45 mm

19.-

KITOV45

Auszugschienensystem 100% (ohne Blech) / Systeme de rails coulissants a 100% (sans plat)

72.-

KITOVT6

m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock
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Modell / Modéle

Wandhauben
DHV 2963 B
DHB 7952 W
DHB 2934 BX
DHB 2934 B
DHB 2954 X

Motion Control

Auszugshauben
DHT 1119 X
DHT 7156 X
DHT 1116 X

Zubehor

SMV-Modell
Modeéle DSM

>r > >

Siehe Ersatzteile

79X8361
77X2982

ATC-649X

Voir piéces détachées

Siehe Ersatzteile
Voir piéces détachées

Zubehér / Accessoires

Inkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA incl. / sans CAR.

799.-
799.-
699.-

53.-
38.-

141.-

Exkl. MwSt. / ohne VRB.
TVA excl. / sans CAR.

1'285.85
1618.87
1'285.85
1'285.85
1°193.34

739.13
739.13
646.62

49.03
35.15

130.43

VRB. inkl. MwSt. / CAR. TVA incl.

10.81
6.01
6.01
6.01
6.01

2.50
2.50
2.50
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[] 745 n
[ ] 702 w
[] 735 inox
[] 735 n
[ ] 720 inox
[ ] 260 inox
[] 647 inox
[] 255 inox
DHB 7952 W.
DHT 1116 X - DHT 1119 X
n DHB 7952 W.

Randabsaugung
Aspiration périphérique

R=

Automatisch / Automatique

Geblasenachlauf /Arrét temporisé
ICS

Boost

Geschwindigkeiten /Vitesses
B

4/B
4/B
4/B
4/B

w

Fernbedienung /Télécommande

In Umluftbetrieb geliefert /

Abluftbetrieb méglich

Livrée en version recyclage /

o/e
o/e
o/e
o/e

o/e
o/e
o/e

Installation en évacuation

Energieklasse / Classe d’énergie

Breite / Largeur

Hottes murales

90 A+
90 A+
90 A+
90 A+
90 A+

Hottes téléscopiques

90 D

60 A

60 D
Accessoires

Aktivkohlefilter / Filtre a charbon pour recyclage

Aktivkohlefilter / Filtre a charbon pour recyclage

Verlangerungen / Rallonge de cheminée

| A = SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

e = Vorhanden / Inclus

[/}

m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock

www.fors.ch
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60 cm

égrer

a encastrer/int
42 dB(A)
42 dB(A)

lle
[ ]

-vaisse

Lave

Einbau-/Integrier-Geschirrspiiler 60 cm

230V
230V

Cc
Cc

13 10/6 e eo/e 9l
8/5 9.81

14

\Y,

1'655.87 10.81 =

1°790.-
1°750.-

DV 132JL

e/eo o °

1'618.87 10.81

A

DCJ 422DQX

Lave-vaisselle a encastrer/intégrer 45 cm

Einbau-/Integrier-Geschirrspiiler 45 cm

44dB(A) D 230V

81

e oo

10 8/5

1'470.86 10.81

1°590.-

A

DV 01044J

SMV-Modelle, exklusiv nur an Vertragspartner lieferbar / Modeles DSM, exclusivement livrables au partenaire contractuel

|A

m = Solange Vorrat / Jusqu'a épuisement du stock

e = Vorhanden / Inclus

[/}

www.fors.ch

De Dietrich<O»>



34

FORS Dienstleistungen
Lieferung der Gerate an Fachpartner gratis.
12 Jahre Ersatzteilliefergarantie.

Kostenpflichtige Zusatzdienstleistungen
(Preise exkl. MwSt.)
¢ Direktlieferungen zum Endkonsument CHF 95.—
« Etagenlieferung (exkl. Installation
und Auspacken) bis 140 kg CHF 300.—-
Ab 140 kg: Preis auf Anfrage
¢ Terminlieferungen CHF 135.-
e Lieferung von Ersatzteilen und Zubehor
e Transport zur Entsorgungsstelle
¢ Anschliisse und Nischenanpassungen
e Gerateinstallation

Les prestations FORS

Livraison gratuite a I'adresse du partenaire spécialisé.
12 ans de garantie pour Ia livraison de piéces
détachées fonctionnelles.

Prestations complémentaires

(Prix excl. TVA)

e Livraison directe au client final CHF 95.—

e Livraison a P’étage (excl. installation et déballage)
jusqu’a 140 kg CHF 300.-
A partir de 140 kg: prix sur demande

e Livraison a terme CHF 135.—

e Livraison de pieces et accessoires

e Transport appareils usagé au centre de recueil

e Raccordement et modification de niche

e Installation d’appareil

[/} & ASKO

vRB-Tarife

Die genauen Preise des vorgezogenen Recycling-
beitrages (VRB) finden Sie untenstehend, sowie pro
Modell separat aufgefiihrt.

Gerdte mit Kompressoren
Appareils avec compresseurs
< 25kg

25 bis/jusqu'a < 100 kg

100 bis/jusqu'a < 250 kg

> 250 kg

Gerate ohne Kompressoren
Appareils sans compresseurs

< 0,250 kg
0,250 bis/jusqu'a < 5 kg
5 bis/jusqu'a < 15 kg

15 bis/jusqu’a < 25 kg
25 bis/jusqu’a < 70 kg
70 bis/jusqu'a < 250 kg

Tur-Umbandungstarife
Gratis-Dienstleistung seit 2018

Einbauschranke (SMS/Euro) 1-tiirig
Appareils encastrables (SMS/Euro) 1 porte

Einbauschranke (SMS/Euro) 2-tiirig
Appareils encastrables (SMS/Euro) 2 portes

Standgeréte Kiihlen und Gefrieren, Weinschrénke 1-tiirig
Appareils Pose libre réfrigérateurs, congélateurs 1 porte

Standgeréte Kiihlen und Gefrieren 2-tiirig, Waschetrockner
Appareils Pose libre réfrigérateurs, congélateurs 2 portes,
séche-linge

MwSt
Fiir die Preisliste gilt der aktuelle Ansatz von 8,1%.

Hinweis

Diese Listenpreise (CHF) verstehen sich als
unverbindliche Preisempfehlung. Die FORS AG
vertreibt ihre Produkte iiber den Fachhandel.
Ein detailliertes Angebot ist iber diesen erhaltlich.
Alle Preise verstehen sich exkl. vorgezogenen
Recyclingbeitrag (vRB). Lieferung franko Domizil
nur an den Fachpartner.

Modell- und Preisdnderungen vorbehalten.

Bitte beachten Sie unsere Allgemeine
Verkaufs- und Lieferbedingungen (AVB).
Anderungen von Preis, Ausfiihrungen
und technischen Daten vorbehalten.

Die aktuelle Preisliste finden Sie immer
auf unserer Webseite www.fors.ch.

falmec

Tarifs CAR

Tous les tarifs de la contribution anticipée de
recyclage (CAR) sont indiqués ci-joint et par modéle.

VRB. inkl. MwSt. VRB. exkl. MwSt.
CAR. TVA incl. CAR. TVA excl.
CHF 10.01 CHF 9.26
CHF 28.11 CHF 26.—
CHF 50.05 CHF 46.30
CHF 60.06 CHF 55.56
CHF 0.20 CHF 0.185
CHF 0.61 CHF 0.56
CHF 2.50 CHF 2.31
CHF 6.01 CHF 5.56
CHF 10.81 CHF 10.—
CHF 20.02 CHF 18.52

Tarifs changement de charniéres
Prestation gratuite depuis 2018
Inkl. MwSt.

TVA incl.
CHF 65.—
CHF 86.50
CHF 108.—-

CHF 162.15

TVA
Pour la liste de prix, le taux actuel applicable est
de 8,1%.

Indication

Ces prix courants (CHF) s'entendent comme
proposition de prix de vente. FORS SA diffuse
ses produits par le commerce spécialisé.

Une offre de prix détaillée vous est proposée par
celui-ci. Tous les prix hors CAR. Livraison franco
domicile seulement a I'adresse du partenaire
spécialisé. Sous réserve de modification de prix
et exécution des appareils.

SVP veuillez prendre connaissance de nos
conditions générales de vente et de livraison
(CGVL). Sous réserve de modifications de prix,
modeéles et caractéristiques technique.

La liste de prix en vigueur actuellement se
trouve sur notre site internet www.fors.ch.

De Dietrich <O



SHOWROOMS
OFFNUNGSZEITEN

Willkommen in unseren Ausstellungen
In unseren Showrooms kénnen Sie Gerate ausfiihrlich begutachten
und werden von unserem Fachpersonal kompetent beraten.

SHOWROOMS
HEURES D’OUVERTURE

Bienvenue dans notre exposition
Dans nos showrooms, vous avez I'opportunité de découvrir les appareils en détail
et bénéficier des conseils compétents de notre personnel hautement qualifié.

Hauptsitz Studen BE: Flagshipstore 1200 m2 mit Showkiiche Siége principal Studen (BE): Flagship store 1200 m?
Schaftenholzweg 8 - 2557 Studen BE - Tel. 032 374 26 26 avec cuisine de démonstration

E-Mail info@fors.ch Schaftenholzweg 8 - 2557 Studen (BE) - Tél. 032 374 26 26
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr, 13.30—17.00 Uhr E-mail info@fors.ch

oder nach Vereinbarung Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h a 11 h 30 et de

13 h 30 a 17 h ou selon accord
Showroom Bironico TI: 1200 m2 mit Showkiiche

Via Cantonale 65 - 6804 Bironico Tl - Tel. 091 630 26 26 Showroom Bironico (Tl): 1200 m? avec cuisine de démonstration
E-Mail bironico@fors.ch Via Cantonale 65 - 6804 Bironico (Tl) - Tél. 091 630 26 26
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr, 13.30—17.00 Uhr E-mail bironico@fors.ch

oder nach Vereinbarung Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h a 11 h 30 et de

13 h 30 a 17 h ou selon accord
Showroom Cham ZG: 400 m?2 mit Showkiiche

Hinterbergstrasse 11 - 6330 Cham ZG - Tel. 041 766 07 50 Showroom Cham (ZG): 400 m? avec cuisine de démonstration
E-Mail cham@fors.ch Hinterbergstrasse 11 - 6330 Cham (ZG) - Tél. 041 766 07 50
Offnungszeiten: nach Vereinbarung E-mail cham@fors.ch

Heures d’ouverture: selon accord
Showroom Crissier VD: 400 m2 mit Showkiiche

Route Sous-Riette 15 - 1023 Crissier VD - Tel. 021 706 04 44 Showroom Crissier (VD): 400 m? avec cuisine de démonstration
E-Mail crissier@fors.ch Route Sous-Riette 15 - 1023 Crissier (VD) - Tél. 021 706 04 44
Offnungszeiten: Mo—Fr 09.00—11.30 Uhr, 13.30—17.00 Uhr E-mail crissier@fors.ch

Sa nach Vereinbarung Heures d’ouverture: lundi a vendredi, de 9 h a 11 h 30 et de

13 h 30 a 17 h/samedi selon accord
Showroom Oberbiiren SG: 300 m2 mit Showkiiche

Sandackerstrasse 32 - 9245 Oberbiiren SG - Tel. 071 950 00 01 Showroom 0Oberbiiren (SG): 300 m? avec cuisine de démonstration
E-Mail oberbueren@fors.ch Sandackerstrasse 32 - 9245 Oberbiiren (SG) - Tél. 071 950 00 01
Offnungszeiten: nach Vereinbarung E-mail oberbueren@fors.ch

Heures d’ouverture: selon accord

Die aktuellen Offnungszeiten der regionalen Showrooms, sowie

Angaben zu Feiertagen, entnehmen Sie unserer Webseite. Vous trouverez les heures d’ouverture actuelles des showrooms régionaux
ainsi que les indications concernant les jours fériés sur notre site Web.

Um Ihnen eine optimale Betreuung zu gewéhrleisten, bitten wir

Sie um eine Terminvereinbarung. Mittels Terminvereinbarung sind Afin de garantir un encadrement optimal, nous vous prions de prendre

auch Beratungen ausserhalb der Geschaftszeiten moglich. rendez-vous. Des rendez-vous sont également possibles en dehors des
heures d’ouverture régulieres.

Sie méchten unsere Showrooms von zu Hause aus besuchen?

Kein Problem: wir bieten Ihnen die Maglichkeit, sémtliche Vous souhaitez visiter nos showrooms depuis chez vous?

Showrooms virtuell zu besuchen. Informationen und Anmeldung Aucun probleme: nous vous proposons désormais la possibilité de visiter

auf www.fors.ch virtuellement I'ensemble de nos showrooms. Informations et inscription
sur www.fors.ch.

De Dietrich<>> falmec 8 ASKO [/}
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Showrooms
1 FORS AG/SA 2  FORS AG/SA 3 ' FORS AG/SA
Schaftenholzweg 8 Hinterbergstrasse 11 Via Cantonale 65

CH-2557 Studen BE
Tel: 032 374 26 26
info@fors.ch

4 FORS AG/SA 5
Route Sous-Riette 15
CH-1023 Crissier VD
Tel: 021 706 04 44

CH-6330 Cham ZG
Tel: 041 766 07 50
cham@fors.ch

FORS AG/SA
Sandackerstrasse 32
CH-9245 Oberbiiren SG
Tel: 071 950 00 01

crissier@fors.ch oberbueren@fors.ch

FORS Services & Logistics AG (Fabrikservice)
FORS Services & Logistics SA (Service d’usine)

1  Genf/Genéve 5 Aargau/Argovie

2 Bern/Beme 6 Graubiinden/ Les Grisons
3 St Gallen/ Saint-Gall 7  Solothurn/ Soleure

4  Luzern/Luceme 8 = Tessin

Schematische Verteilung Servicepunkte
Répartition schématique des points de service

. Zwei oder mehr Servicepartner/ Deux partenaires
de service ou plus

@ Servicepartner/ Partenaire de service

Der FORS-Kundendienst mit seinen Servicepartnern umfasst
einen Pool von 500 Techniker/innen direkt vor Ort, welche
effizient, kostengiinstig und rasch den Service verrichten.

Le SAV de FORS et ses partenaires représentent un pool de
500 techniciens(nes) sur place qui effectuent le service
de maniére efficace, rapide et économique.

CH-6804 Bironico TI
Tel: 091 630 26 26
bironico@fors.ch

Ihr bevorzugter Fachhandelspartner:
Votre partenaire privilégié du commerce spécialisé:



